I. Správa o štátnej politike starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí a o poskytnutej štátnej podpore Slovákom žijúcim v zahraničí za rok 2009 spolu s návrhom programu štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí na rok 2011

1. Správa o štátnej politike starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí a o poskytnutej štátnej podpore Slovákom žijúcim v zahraničí za rok 2009

Štátna politika starostlivosti o Slovákov žijúcich a pôsobiacich vo svete sa uskutočňovala na základe Ústavy Slovenskej republiky, čl. 7a, zákona č. 474/2005 Z. z. o Slovákoch žijúcich v zahraničí a o zmene a doplnení niektorých zákonov, Strednodobej stratégie zahraničnej politiky SR do roku 2015 a Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015. Koncepciou štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015 bol položený základ pre zefektívnenie slovensko-slovenských vzťahov a ich vzájomnej prospešnosti.

V roku 2009 vychádzala štátna politika starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí zo štátnych záujmov Slovenskej republiky a  bola jednou z jej priorít. Slovenská republika považuje krajanov za integrálnu súčasť národa, ich históriu a kultúru za súčasť dejín slovenského národa a jeho kultúrneho dedičstva a jej cieľom v tejto oblasti je zachovanie jazykovej, kultúrnej a náboženskej identity Slovákov žijúcich v zahraničí.

V oblasti ochrany práv a záujmov Slovákov žijúcich v zahraničí štátna politika starostlivosti plne rešpektovala medzinárodné právne normy a platné bilaterálne dohody, ako aj zásady rovnakého zaobchádzania, teritoriality a špecifického prístupu.
Rok 2009 nepriniesol v porovnaní s predošlým rokom 2008 výraznejšie zmeny v počtoch osôb hlásiacich sa k slovenskej národnosti. Slováci pôsobia vo vyše päťdesiatich krajinách sveta, kde vyvíjajú aktívnu kultúrno-spoločenskú, prezentačnú, výchovno-vzdelávaciu, vydavateľskú, mediálnu a informačnú činnosť. V krajinách juhovýchodnej Európy dominovali aktivity zamerané na tradičnú slovenskú ľudovú kultúru, obohatenú o  prvky spolužitia s ďalšími národmi a národnosťami v ich domovskej krajine (Maďarsko, Rumunsko, Srbsko, Chorvátsko), na vydávanie vlastnej literárnej tvorby (Srbsko, Chorvátsko, Rumunsko), na vedecko-výskumnú činnosť a etnologický výskum (Maďarsko). V roku 2009 sme zaznamenali zvýšený záujem o zakladanie nových dokumentačných zbierkotvorných inštitúcií, ako aj záujem o spracovanie zbierok a digitalizáciu, ktorú podporil ÚSŽZ metodickou pomocou. Slovenská republika podporila investičnými zámermi a účelovými dotáciami výstavbu a rekonštrukciu školských a kultúrnych zariadení, slúžiacich potrebám našich krajanov – v Maďarsku výstavbu Slovenského domu v Mlynkoch, v Poľsku výstavbu vlastných kultúrnych stánkov, na Ukrajine rekonštrukciu 21. školy s vyučovacím jazykom slovenským, v Srbsku rekonštrukciu priestorov Gymnázia J. Kollára v Báčskom Petrovci a Slovenského národného múzea v Báčskom Petrovci. V krajinách západnej Európy a v zámorí, kde sa  grupuje mladá slovenská inteligencia z radov študentov a expertov s dlhodobejším pobytom, sa krajanské komunity orientujú okrem organizovania tradičných podujatí (slovenské dni, dni slovenskej kultúry) na prezentáciu moderného slovenského umenia,  prezentáciu slovenského filmového a divadelného umenia a na prezentáciu jednotlivých slovenských regiónov. Príliv mladých Slovákov prichádzajúcich za prácou do západnej Európy podnietil vznik a činnosť nových centier slovenskej kultúry (Veľká Británia, Írsko). Výraznejším momentom je revitalizácia kultúrnych aktivít Slovákov a priaznivcov Slovenska v krajinách, ako je Cyprus, Libanon, Sýria. K celkovej revitalizácii kultúrneho života markantne prispeli možnosti získania dotácie na kultúrne aktivity prostredníctvom grantového systému ÚSŽZ.
1.1. Výkon štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí v roku 2009 zabezpečovaný orgánmi a inštitúciami SR

Ako prioritné úlohy v činnosti vlády SR sa odzrkadlili  podpora krajanov, vytváranie nevyhnutných finančných, legislatívnych a organizačných podmienok na podporu aktivít Slovákov žijúcich v zahraničí a podmienok na efektívne poskytovanie pomoci. Vláda SR vo svojom programovom vyhlásení deklarovala, že  bude dbať o oprávnené potreby rastúceho počtu občanov SR, ktorí sa nachádzajú, žijú a pracujú v zahraničí a chrániť ich práva a záujmy s cieľom zachovať jazykovú, náboženskú a kultúrnu identitu Slovákov žijúcich v zahraničí. V tomto duchu prijala dňa 26. augusta 2009 uznesenie č. 581/2009 týkajúce sa správy o štátnej politike starostlivosti za rok 2008 a z nej vyplývajúceho programu na rok 2010.
Za oblasť slovenských menšín a komunít v zahraničí vo vláde SR zodpovedal podpredseda vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny Dušan Čaplovič. Kompetencie v oblasti krajanskej problematiky boli jeho trvalou agendou pri bilaterálnych rokovaniach v krajinách, kde Slováci žijú a pôsobia. V roku 2009 sa podpredseda vlády zúčastnil na viacerých zahraničných cestách, v ktorých rámci zrealizoval množstvo rokovaní zameraných na krajanskú problematiku a na kultúrno-spoločenských podujatiach absolvoval viaceré stretnutia s krajanmi.

Obsahom rokovaní v Maďarsku boli najmä otázky bilaterálnych zmlúv, riešenie výstavby Slovenského domu v Mlynkoch a vyhodnotenie vzdelávania na slovenských školách v Maďarskej republike. Počas svojej návštevy v Srbsku sa podpredseda vlády D. Čaplovič zameral na rekonštrukciu Gymnázia Jána Kollára v Báčskom Petrovci a s tým súvisiacu dotáciu z Ministerstva školstva SR vo výške 213 000 Eur. Ďalej rokoval s predstaviteľmi miestnej samosprávy v obci Hložany, ocenil menšinovú politiku srbskej vlády a pozitívne hodnotil podmienky vytvorené pre slovenskú národnostnú menšinu v Srbsku. Podporil ideu srbského premiéra Mirka Cvetkovića, aby dlh Srbska voči SR bol splatený projektmi určenými pre slovenskú menšinu žijúcu v Srbsku. Podpredseda vlády SR sa zúčastnil na významnom tradičnom podujatí krajanov v USA pod názvom Festival kultúrneho dedičstva (Slovak Heritage Festival), ktorý sa konal v New Jersey. Účasť na podujatí bola sprevádzaná stretnutiami s čelnými predstaviteľmi viacerých renomovaných slovenských krajanských spolkov a organizácií, ako aj úspešnými podnikateľmi slovenského pôvodu.
Pre Slovákov žijúcich v zahraničí, ich komunity v jednotlivých krajinách mala veľký význam atmosféra porozumenia, ku ktorej prispievajú návštevy prezidenta Slovenskej republiky Ivana Gašparoviča. Oficiálne návštevy hlavy štátu prispievajú k rozvoju bilaterálnych vzťahov vrátane vzájomnej starostlivosti o slovenskú menšinu v zahraničí. V roku 2009 sa uskutočnilo niekoľko pracovných ciest do zahraničia, v ktorých rámci sa prezident stretol so zástupcami krajanského života (Rumunsko, Srbsko). Návštevy ústavných činiteľov SR v prostredí zahraničnej komunity alebo prijatia predstaviteľov slovenských spolkov a organizácií na najvyššej úrovni na Slovensku mali veľký motivačný a morálny efekt, boli významným nástrojom na posilnenie a aktivizáciu celej komunity a jej národného povedomia a tým nadobudli kľúčový význam pre jej zachovanie a ďalší rozvoj. Členkou delegácií prezidenta SR spojených s návštevou krajanských komunít bola aj predsedníčka ÚSŽZ.

Povzbudením pre ďalšiu činnosť a zviditeľnenie Slovenska vo svete boli štátne vyznamenania, ktoré prezident Ivan Gašparovič udelil aj významným reprezentantom Slovákov žijúcich v zahraničí. Dňa 8. januára 2009 za mimoriadne zásluhy o SR najmä vo vedeckej, pedagogickej a kultúrnej oblasti bol Radom Bieleho dvojkríža II. triedy vyznamenaný predseda Spolku Slovákov v Poľsku, univerzitný profesor Jozef Čongva. Návrh na vyznamenanie predložil Ústav pamäti národa.

V Národnej rade SR sa štátnou politikou starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí zaoberajú Zahraničný výbor NR SR, Výbor pre kultúru a médiá a Výbor pre ľudské práva, národnosti a postavenie žien NR SR. Gestorským výborom je Zahraničný výbor NR SR, ktorý má vytvorenú Komisiu pre Slovákov žijúcich v zahraničí. Výbory v roku 2009 prerokovali Správu o štátnej politike starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí a o poskytnutej štátnej podpore Slovákom žijúcim v zahraničí za rok 2008 spolu s návrhom programu štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí na rok 2010 a spoločné správy výborov k týmto materiálom. Po diskusii odporučili  Národnej rade SR materiál vziať na vedomie. NR SR vzala na vedomie správu svojím uznesením č. 1213/2009.

V zmysle kompetenčného zákona sa na výkone štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí podieľali jednotlivé ministerstvá a nimi zriadené organizácie a inštitúcie.

Ministerstvo zahraničných vecí SR (MZV SR) ako ústredný orgán štátnej správy zabezpečovalo spoluprácu s krajanmi najmä prostredníctvom zastupiteľských úradov, generálnych konzulátov a slovenských inštitútov v zahraničí. Na kontakt s krajanmi bola využívaná aj sieť honorárnych konzulov SR v zahraničí.
MZV SR koordinovalo činnosť Zmiešanej slovensko-maďarskej komisie pre záležitosti menšín, zriadenej v zmysle Protokolu medzi MZV SR a MZV MR. Ostatné IX. zasadanie uvedenej komisie sa uskutočnilo 17. júla 2009 v Budapešti,  na ktorom jej členovia konštatovali plnenie Dohody medzi vládou SR a vládou MR o vzájomnej podpore národnostných menšín v oblasti vzdelávania a kultúry. Komisia prijala viacero odporúčaní pre slovenskú, ako aj maďarskú stranu. Vláda SR schválila Správu o priebehu a výsledkoch IX. zasadnutia zmiešanej komisie na svojom rokovaní dňa 23. septembra 2009 uznesením č. 647/2009. Na práci predmetnej komisie sa aktívne podieľala aj predsedníčka ÚSŽZ.

MZV SR koordinovalo aj činnosť Medzivládnej slovensko-ukrajinskej komisie pre národnostné menšiny, školstvo a kultúru. Uvedená komisia, zriadená v súlade so Zmluvou o dobrom susedstve, priateľských vzťahoch a spolupráci medzi Ukrajinou a SR, sa zaoberá komplexnou problematikou slovenskej menšiny na Ukrajine a ukrajinskej menšiny v SR. V poradí IX. zasadnutie Medzivládnej slovensko-ukrajinskej komisie sa uskutočnilo v októbri 2009 v Kyjeve. Obe strany sa dohodli, že v súlade s platnou legislatívou oboch krajín budú naďalej vyvíjať úsilie na vytvorenie vhodných podmienok pre zachovanie jazykovej, kultúrnej a náboženskej identity osôb patriacich k slovenskej menšine na Ukrajine a k ukrajinskej menšine v SR. Vláda SR schválila Správu o priebehu a výsledkoch IX. zasadnutia predmetnej komisie uznesením č. 49/2010 zo dňa 19. januára 2010.

Zástupcovia MZV SR sú nominovaní do medzirezortnej komisie pre schvaľovanie projektov na podporu Slovákov žijúcich v zahraničí pri ÚSŽZ, do komisií pre výber lektorov a učiteľov slovenského jazyka v zahraničí, ako aj medzirezortnej komisie pre schvaľovanie štipendií vlády SR pre rozvojové krajiny a pre Slovákov žijúcich v zahraničí.

Konzulárne oddelenia ZÚ SR spolupracovali pri vybavovaní agendy žiadostí o osvedčenia Slovákov žijúcich v zahraničí (osvedčenia vydáva ÚSŽZ), štátnoobčianskej, matričnej či pasovej agendy pre Slovákov žijúcich v zahraničí. Konzulárna služba MZV SR a ZÚ SR v zahraničí zabezpečovali vybavovanie potrebných náležitostí a poskytovanie pomoci pre občanov SR nachádzajúcich sa, resp. dočasne alebo trvalo žijúcich v zahraničí.

Na pôde MZV SR prijal predsedníčku ÚSŽZ minister zahraničných vecí M. Lajčák. Počas pracovného rokovania sa zúčastnené strany venovali aktuálnym otázkam v zabezpečovaní starostlivosti o krajanov.
Ministerstvo kultúry SR (MK SR) podľa čl. 4 svojho štatútu pri plnení záväzkov vyplývajúcich z medzinárodných dohovorov, dohôd a zmlúv a členstva v medzinárodných organizáciách v oblasti starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí spolupracuje s MZV SR a ÚSŽZ. Je ústredným orgánom štátnej správy aj pre prezentáciu slovenskej kultúry v zahraničí, pre médiá a audiovíziu a spolupracuje s cirkevnými a náboženskými subjektmi v oblasti vzťahov so Slovákmi žijúcimi v zahraničí. V oblasti kultúry sa spoluprácou so Slovákmi žijúcimi v zahraničí a ich umeleckou tvorbou zaoberajú i organizácie v zriaďovateľskej pôsobnosti MK SR: Literárne informačné centrum (LIC), Národné osvetové centrum (NOC), Slovenské národné múzeum (SNM), Slovenská národná knižnica (SNK) v Martine, Univerzitná knižnica v Bratislave a Slovenská národná galéria (SNG) atď. Menované inštitúcie venujú pozornosť v rámci svojho zamerania aj prezentácii a záchrane kultúrneho dedičstva Slovákov žijúcich v zahraničí. SNM – Historické múzeum spracováva aj fond zahraničných Slovákov. V roku 2009 zastrešovalo akvizíciu 75 dokumentov Slovákov žijúcich v zahraničí a 500 zbierkových predmetov slovenského zahraničia spracovaných v programe ESEZ, pasportizáciu a výskum slovacík v zahraničí s dôrazom na Dolnú zem – Vojvodina, Maďarsko, Rumunsko. V rámci výstavnej činnosti zrealizovalo SNM v roku 2009 dokumentárnu výstavu Z dejín slovenského divadelníctva, inštalovanú na Slovensku a v Rumunsku.

Systematicky sa problematike Slovákov žijúcich v zahraničí venuje Slovenská národná knižnica v Martine (SNK), a to najmä v oblasti záchrany dokumentov a písomných pozostalostí osobností slovenského života v zahraničí (získané písomnosti Karola Strmeňa, Imricha Kružliaka, Jozefa Staška, Jozefa Špetka, časti výtvarného diela Kolomana Sokola). Priebežne sa venovala pasportizácii slovacikálnych kníh, periodík a dokumentov (Argentína, Česká republika, Kanada, Maďarsko, Nemecko, Poľsko, Rumunsko, Srbsko, Švajčiarsko, Taliansko, USA); v oblasti pasportizácie slovacikálnych dokumentov zrealizovala v roku 2009 výskum v knižniciach a archívoch v Českej republike (Praha, Brno), Srbsku (Nový Sad, Báčsky Petrovec), Rumunsku (Nadlak), Maďarsku (Budapešť, Békešská Čaba) a Poľsku (Krakov, Varšava). Prezentovala sa výstavami o významných exilových osobnostiach, o Jozefovi G. Cincíkovi a Štefanovi Osuskom, inštalovaných aj v Českej republike a Poľsku. Venuje sa aj prezentácii tvorivej činnosti a spolupracuje s ÚSŽZ pri kultúrnych podujatiach, pri záchrane dokumentov a písomných pozostalostí osobností Slovákov vo svete.

Štátna vedecká knižnica Košice pracovala na projekte Biografický výskum osobností a rozšírila databázu REOS – o osobnosti, ktoré sa narodili, žili alebo pôsobili v regióne a v súčasnosti žijú v zahraničí. Prezentovala projekt na  konferenciách v Martine, Banskej Bystrici a v ČR zrealizovala výmenu kníh s knižnicami a kultúrnymi strediskami Slovákov v Rumunsku, Poľsku, Maďarsku, Srbsku a USA.

Štátna vedecká knižnica v Banskej Bystrici (ŠVKBB) organizovala v roku 2009 exkurziu pre deti Slovákov žijúcich v zahraničí v ŠVK v Banskej Bystrici – v Literárnom a hudobnom múzeu ŠVK, výstavu súťažných prác žiakov krajanských škôl – Slovákov žijúcich v zahraničí v spolupráci s Metodickým centrom UMB pre Slovákov žijúcich v zahraničí v Banskej Bystrici pod názvom Moja najobľúbenejšia rozprávka Pavla Dobšinského; výstavu Detský odev Slovákov vo Vojvodine; výstavu spojenú s besedou Slovenské korene vo Vojvodine o tvorbe Zuzany Medveďovej pre žiakov a študentov stredných škôl.

Univerzitná knižnica v Bratislave sa podieľala na riešení projektu Digitalizácia titulných listov slovacikálnych periodík a spolupracovala pri príprave projektu digitalizácie knižnice Slovakiana.
Spolupráca medzi Maticou slovenskou a Literárnym informačným centrom vyústila v edičnej činnosti vydaním Dejín slovenskej literatúry III. od V. Marčoka a Dejín slovenskej literatúry I. a II. od I. Sedláka, v ktorých je prvý raz zastúpená aj literatúra Slovákov v zahraničí. Matica slovenská, Literárne informačné centrum a Svetové združenie Slovákov v zahraničí spoločne vydali aj antológiu slovenskej prózy slovenských autorov žijúcich v zahraničí pod názvom Medzi dvoma domovmi II. (2009). Vydanie bolo podporené z grantového systému ÚSŽZ.
V štúdiu Slovenského národného divadla boli v roku 2009 odohrané dve predstavenia hry Viliama Klimáčka Horúce leto 68. Hru o osudoch slovenskej emigrácie po roku 1968 naštudoval slovenský režisér žijúci v Kanade Dušan Tóth a do hry obsadil krajanov z Toronta. Premiéra hry bola na Slovensku realizovaná z finančných prostriedkov grantového systému ÚSŽZ.

Pre Slovákov žijúcich v zahraničí pripravila BIBIANA, medzinárodný dom umenia pre deti putovnú výstavu určenú predovšetkým krajanom vo Vojvodine v Srbsku s názvom Slovenskí ilustrátori ocenení na BIB 1967 – 2009. V termíne 24. 8. – 2. 9. 2009 bola výstava prezentovaná v Mestskej knižnici v Belehrade (Srbsko).
Slovenský filmový ústav (SFÚ) už tradične spolupracuje so Slovákmi v zahraničí pri prehliadkach slovenských filmov a samostatných projekciách, podporuje vzdelávanie a informovanosť o slovenskej kinematografii (spolupráca pri organizácii filmových seminárov, poskytovanie materiálov k slovenskej kinematografii – kníh a DVD a spolupráca s knižnicami v zahraničí). SFÚ v roku 2009 najintenzívnejšie spolupracoval so spolkami Slovákov v Českej republike (Praha), Kanade (Vancouver), Luxembursku (Luxemburg), Maďarsku (Budapešť, Békešská Čaba), Nemecku (Mníchov), Rumunsku (Nadlak), Srbsku (Vojvodina) a s ďalšími. V priamej súčinnosti s organizáciami Slovákov žijúcich v zahraničí boli v  roku 2009 realizované Filmy z trezoru v Budapešti a v Békešskej Čabe (Maďarsko). V roku 2009 sa  konal už 17. filmový seminár v Budapešti a Segedíne a Dni slovenského filmu v Mníchove  (Nemecko). SFÚ pravidelne spolupracuje so zastupiteľskými úradmi SR a slovenskými inštitútmi v zahraničí, ktoré sú v úzkom kontakte so Slovákmi žijúcimi v danom regióne.

V spolupráci s Úradom pre Slovákov žijúcich v zahraničí a zástupcami krajanských spolkov riaditeľstvo strategického rozvoja Slovenskej televízie (STV) pripravilo v zmysle Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015 nový projekt vysielania. Programová ponuka bude orientovaná na podporu slovenskej jazykovej a kultúrnej identity Slovákov žijúcich v zahraničí, na aktuálne informácie z jednotlivých regiónov a kultúrno-spoločenských podujatí na Slovensku. Zámerom projektu je vysielať krajanské programy a dokumenty.

V rámci Strednodobej stratégie programového, technického, ekonomického a personálneho rozvoja Slovenskej televízie na roky 2009 – 2014, uznesením č. 51/2009 bolo v Rade STV schválené satelitné vysielanie pre Slovákov žijúcich v zahraničí, programový okruh STV5. Projekt vysielania STV pre Slovákov žijúcich v zahraničí následne v júni 2009 prerokovalo kolégium generálneho riaditeľa Slovenskej televízie so stanovením konkrétnych úloh na rozbehnutie prípravných prác.

Slovenská televízia spolupracuje so slovenskými redakciami na Ukrajine, v Maďarsku, Srbsku, Českej republike i zámorí. V priebehu roka 2009 a začiatkom roka 2010 odvysielala v rámci cyklu Slováci a Matica dokument Slováci na Ukrajine a Slováci v Bihore. Už tradične vysiela záznamy z folklórnych festivalov, ktoré sa konajú vo Východnej a v Detve za aktívnej účasti krajanských folklórnych súborov.
Viaceré inštitúcie v zriaďovacej pôsobnosti MK SR pracujú aj v rámci Komisie kultúrneho dedičstva pri ÚSŽZ. Taktiež má MK SR aktívne zastúpenie v medzirezortnej Komisii pre schvaľovanie projektov na pomoc krajanským spolkom a organizáciám v zahraničí pri ÚSŽZ.
Tlačová agentúra Slovenskej republiky (TASR) intenzívne mapuje aktivity Slovákov žijúcich v zahraničí. V rámci zlepšenia tohto segmentu sa aktivovali nové zdroje informácií a rozšírila sa spolupráca so zložkami v zahraničí. Výrazný kvalitatívny posun nastal v spolupráci so Slovákmi v Českej republike, podrobne sa zaznamenáva dianie v Maďarskej republike a aktívna je aj spolupráca s krajanmi v USA.

TASR sleduje podujatia, ktoré uskutočňuje ÚSŽZ a činnosť Svetového združenia Slovákov v zahraničí na Slovensku. V zahraničí mapuje aktivity Slovákov prostredníctvom svojich stálych spravodajcov. V redakcii zahraničného spravodajstva má tlačová agentúra kategóriu „slovaciká“, správy, ktoré mapujú činnosť Slovákov v zahraničí. V tejto kategórii vydala TASR za uplynulý rok viac než 2 400 správ.

Slovenský rozhlas (SRo), Rádio Slovakia International intenzívne spolupracuje s ÚSŽZ  pri medializácii dôležitých informácií o činnosti úradu. Prostredníctvom hovorených vstupov boli Slováci žijúci v zahraničí priamo informovaní o všetkých podujatiach organizovaných ÚSŽZ a napĺňaní štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí. K odvysielaným témam patrili témy ako je Clevelandská dohoda, Pittsburská dohoda, slovenské misie v zahraničí, výročia krajanských spolkov atď. Rádio Regina na základe dohody s ÚSŽZ je jedným z hlavných rozhlasových propagátorov podujatia programu Krajanská nedeľa na FSP v Detve a Južnoslovenských detských a mládežníckych slávností v Dulovciach.
Ministerstvo školstva SR (MŠ SR)  v súlade s podmienkami OECD pre čerpanie medzirezortného finančného programu 05T-08ODA poskytuje štipendiá vlády SR pre Slovákov žijúcich v zahraničí. Národný program oficiálnej rozvojovej pomoci pre rok 2009 schválený uznesením vlády SR č. 374/2009 zo dňa 20. mája 2009, týkajúci sa udeľovania štipendií vlády SR, zachováva už rozšírený zoznam študijných odborov s cieľom podporiť kultúrny, spoločenský a ekonomický rozvoj krajanských komunít v jednotlivých regiónoch, v súlade s ich prioritami.

Slovenská republika má v súčasnosti uzavretú bilaterálnu dohodu o vzájomnom uznávaní dokladov o vzdelaní s Maďarskou republikou, Poľskom a Rumunskom. V priebehu roka 2007 a 2008 viedlo MŠ SR rokovania v záujme uzavretia bilaterálnej dohody na účely pokračovania v štúdiu s Ukrajinou, ktorá však od predloženého návrhu odstúpila. Plánované je aj začatie bilaterálneho konania so Srbskom.

V rámci prijatej koncepcie do roku 2015 MŠ SR v spolupráci s  UMB v Banskej Bystrici spracováva analýzu aktuálneho stavu a potrieb slovenského školstva v zahraničí. V roku 2009 boli menovaní členovia pracovnej skupiny, ktorá sa venuje riešeniu úloh a garantuje ich odbornú úroveň. Do činnosti pracovnej skupiny sa zapojil aj ÚSŽZ.

V rámci podpory výučby slovenského jazyka  krajanov v zahraničí sa v roku 2009 uskutočnil III. ročník odborného seminára Slovenčina ako cudzí jazyk v Nadlaku. Seminár zabezpečovalo MŠ SR v spolupráci s Centrom pre slovenčinu ako cudzí jazyk pri FIF UK v Bratislave. Na podujatí sa zúčastnili zástupcovia krajanských komunít zo Srbska, Chorvátska, Rumunska a Maďarska.
Vyučovanie slovenského jazyka bolo v roku 2009 podporované zo strany MŠ SR na 24 zahraničných univerzitách v 14 krajinách sveta. Lektoráty slovenského jazyka a kultúry pôsobia na základe medzinárodných bilaterálnych dohôd medzi Ministerstvom školstva Slovenskej republiky a ministerstvom školstva príslušnej krajiny alebo na základe priamych dohôd medzi MŠ SR a univerzitou príslušnej krajiny. V roku 2009 uskutočnilo Centrum pre slovenčinu ako cudzí jazyk – SAS FIF UK v spolupráci s Užhorodskou národnou univerzitou seminár Slovenčina ako cudzí jazyk a jej postavenie na univerzitách na Ukrajine. Seminár sa konal za aktívnej účasti vyslaného lektora slovenského jazyka a kultúry. Na podujatí sa zúčastnilo 85 učiteľov slovenského jazyka, ktorí pôsobia v Zakarpatskej oblasti, ako aj študenti slavistiky na vysokých školách na Ukrajine.

Informovanosť o možnostiach štúdia na slovenských vysokých školách a účasť na vzdelávacích programoch sa každoročne zabezpečuje najmä prostredníctvom vzdelávacích veľtrhov a elektronickou formou na samostatnom informačnom portáli www.studyin.sk vo viacerých jazykových mutáciách.

MŠ SR zabezpečuje aj vyslanie učiteľov základných a stredných škôl na školy s vyučovacím jazykom slovenským alebo vyučovaním slovenského jazyka v Maďarsku (Slovenský Komlóš, Níreďháza, Békešská Čaba, Sarvaš), Rumunsku (Gemeľčička, Bodonoš, Nová Huta), na Ukrajine (Užhorod/5 učiteľov) a zabezpečuje pre nich aj materiálno-technické vybavenie (v roku 2009 MŠ SR poskytlo sumu vo výške 6 941,67 Eur – na technické vybavenie, pomôcky, literatúru). Celkové náklady vynaložené na lektorov a učiteľov v zahraničí predstavovali finančnú čiastku 2 144 001,23 Eur, pričom suma predstavuje náklady na materiálne vybavenie, cestovné náklady, pobyt a mzdy.
V spolupráci s Centrom ďalšieho vzdelávania UK v Bratislave a Metodickým centrom UMB v Banskej Bystrici ministerstvo zabezpečilo odborno-metodické kurzy zaradené do systému akreditovaných kurzov v rámci celoživotného vzdelávania pedagogických pracovníkov zo šiestich európskych krajín (Ukrajina, Poľsko, Maďarsko, Srbsko, Rumunsko a Chorvátsko). Kurzy sa uskutočnili striedavo v zahraničí a v SR, aby bola príležitosť zúčastňovať sa aj vyučovacích hodín na slovenských školách. V roku 2009 sa konalo celkove 13 kurzov.
V spolupráci s Metodickým centrom UMB v Banskej Bystrici ministerstvo finančne zabezpečilo pobyty detí krajanov v jednotlivých turnusoch školy v prírode, ako aj prázdninový pobyt na odborno-metodickom kurze pre folklórne tanečné súbory pod názvom Letná škola ľudového tanca, kde majú možnosť vedúci súborov spolu s vybranými členmi súboru pracovať pod vedením choreografov a tanečníkov zo Slovenska. Pre nadané deti bol poskytnutý prvý ročník detskej univerzity.

Celoročnú dostupnosť kurzu slovenského jazyka pre začiatočníkov zabezpečuje dištančnou formou prostredníctvom portálu www.e-slovak.sk Studia Academica Slovaca – centrum pre slovenčinu ako cudzí jazyk. Pre študentov poskytuje semestrálne kurzy slovenského jazyka na všetkých úrovniach s priamou výučbou. S podporou MŠ SR boli vydané učebnice Krížom-Krážom A1 a A2, ako aj materiály pre pedagógov vyučujúcich slovenský jazyk pre cudzincov. Učebnice sú spracované bez sprostredkovacieho jazyka, čím majú široké uplatnenie a sú akceptované aj ako doplnkové učebnice pre vyššie ročníky základných škôl a stredné školy. Aktuálne sa pripravuje vydanie spoločnej cvičebnice pre úrovne A1 a A2.

S cieľom riešiť aktuálne otázky súvisiace s oblasťou vzdelávania a školstva krajanov sa na pôde MŠ SR uskutočnilo rokovanie štátnej tajomníčky MŠ SR B. Obrimčákovej a predsedníčky ÚSŽZ V. Prívarovej.
Slovenská akadémia vied sa prostredníctvom svojich špecializovaných pracovísk venovala aj témam, ktoré sa týkajú Slovákov žijúcich v zahraničí. Svojou účasťou prispela k vedeckým projektom orientovaným na slovenské minority vo svete. Jazykovedný ústav Ľ. Štúra pripravil v roku 2009 príručku pre zahraničie, ktorá zachytáva aj informácie o stave a osude slovenčiny v Čechách (M. Nábělková.: Slovenčina a čeština v kontakte; Pokračovanie príbehu. Bratislava – Praha 2009). Systematická spolupráca SAV s Výskumným ústavom Slovákov v Maďarsku je ukotvená v dohode o vedeckej spolupráci. Je zameraná na výskum v oblasti spoločenských a humanitných vied prostredníctvom spoločných projektov vedeckého výskumu, výmeny vedeckých pracovníkov a vedeckých informácií. Výsledky spoločných výskumov boli prezentované na odborných podujatiach a publikované v zborníkoch a monografiách. Odborníci Ústavu etnológie SAV spolupracovali na projekte Cirkevný život a kultúra Slovákov v Maďarsku a pracovníci Spoločenskovedného ústavu SAV participovali na rozsiahlom výskume sociolingvistického charakteru. Projekty z tematického hľadiska akcentovali riešenie aktuálnych otázok života slovenskej komunity a jej budúcnosti.
Spolupráca Ministerstva hospodárstva SR so Slovákmi žijúcimi v zahraničí je v prevažnej miere uskutočňovaná prostredníctvom obchodno-ekonomických oddelení (ďalej len OBEO) zastupiteľských úradov SR v zahraničí. OBEO pôsobia okrem iného aj ako kontaktné miesto pre poskytovanie pomoci Slovákom žijúcim v zahraničí v oblasti podpory podnikania, obchodu a cestovného ruchu vo vzťahu k Slovenskej republike. Tieto aktivity, ako aj kontakt s krajanmi v zahraničí boli zabezpečené priebežne aj počas roku 2009. Obchodno-ekonomické oddelenia využívajú kontakty krajanov a ich znalosti domáceho prostredia pri presadzovaní záujmov Slovenskej republiky. Kontakt s krajanskou komunitou je posilňovaný aj možnosťou pre krajanov zúčastniť sa na podujatiach organizovaných OBEO, resp. zastupiteľskými úradmi SR v príslušnom teritóriu.

Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR realizovalo plnenie úloh voči Slovákom žijúcim v zahraničí v roku 2009, najmä v oblasti sociálneho zabezpečenia a uzatvárania medzinárodných zmlúv. Medzinárodné zmluvy o sociálnom zabezpečení sa uzatvárajú v tých prípadoch, v ktorých nie je možné postupovať podľa nariadení Európskej únie. Postavenie krajanov, ktorí sa presťahovali z územia Ukrajiny, sa výrazne zlepšilo po nadobudnutí platnosti Dohody medzi Slovenskou republikou a Ukrajinou o sociálnom zabezpečení, ktorá nadobudla platnosť k 1. júlu 2009. Podľa informačných kariet pracovalo v roku 2009 v SR 52 krajanov z Ukrajiny a 116 krajanov zo Srbska.

V priamej koordinácii ministerstva v priebehu roka pracovala Medzirezortná komisia pre otázky pracovnej migrácie a integrácie cudzincov (MEKOMIC) ako otvorené fórum na výmenu názorov odborníkov. Rokovania boli aj v roku 2009 zamerané hlavne na prípravu Koncepcie integrácie cudzincov v SR, ktorá bola schválená uznesením vlády SR č. 338/2009. Na práci komisie sa podieľala aj predsedníčka ÚSŽZ. Aj v roku 2009 pretrvával v oblasti pracovnej migrácie fenomén návratu určitého množstva občanov zo zahraničia na Slovensko. Podľa odhadov Ústredia PSVR pracuje v súčasnosti v krajinách EÚ/EHP vyše 200 tisíc občanov SR, a to najviac v Českej republike, následne vo Veľkej Británii a Írsku. Odhaduje sa, že v roku 2009 dochádzalo za prácou do Českej republiky, Rakúska a Maďarska takmer 30 tisíc občanov SR.

Pripravované návrhy týkajúce sa doplnenia vnútorného pracovného trhu o ekonomických migrantoch, museli byť vzhľadom na dosah finančnej a hospodárskej krízy pozastavené a problematika budovania mobilitných infocentier ustúpila potrebe riešenia aktuálnejších problémov vnútorného trhu práce, čo sa týkalo aj občanov, ktorí sa vracali domov z cudziny.

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky je koordinátorom cezhraničnej spolupráce podľa medzinárodných zmlúv a dohôd, uzatvorených so všetkými susediacimi krajinami. V súlade s dohodami sú vytvorené medzivládne komisie pre cezhraničnú spoluprácu, ktoré vytyčujú všeobecné smery a formy cezhraničnej spolupráce, koordinujú jej programy a vypracúvajú odporúčania na základe rozhodnutí spoločných orgánov. V súlade s platnými dohodami sa na cezhraničnej spolupráci zúčastňujú miestne a územné samosprávy, na ktorých území v značnej miere slovenská menšina žije.
Odbor medzinárodnej a cezhraničnej spolupráce ministerstva vnútra zabezpečuje obsahovo a organizačne prácu Medzivládnej slovensko-maďarskej zmiešanej komisie pre cezhraničnú spoluprácu, ktorá vznikla na základe dohody vlády Slovenskej republiky a Maďarskej republiky o cezhraničnej spolupráci medzi územnými celkami alebo orgánmi z apríla 2001.

Komisia, ktorej zasadnutia sa konajú dvakrát ročne, zasadala v roku 2009 v meste Komárom a vo Svätom Petri, kde prijala konkrétne úlohy.

Predmetom rokovania X. zasadnutia komisie v meste Komárom bola spolupráca župy Komárom-Esztergom s Nitrianskym samosprávnym krajom, mesta Komárom s mestom Komárno a zhodnocovali sa možnosti formujúceho sa Európskeho zoskupenia územnej spolupráce oboch krajín. Na zasadnutí bol uvedený Projekt regionálnej inovačnej stratégie Košického kraja a regiónu severné Maďarsko pod názvom NORRIS. Medzi aktuálne témy patrili stav a rozvoj infraštruktúry, možnosti rozvoja slovensko-maďarských vzťahov železničnej dopravy v prihraničných územiach a priestor bol venovaný zdieľaniu skúseností z integrácie marginalizovaných skupín obyvateľstva, osobitne rómskej komunity v rôznych oblastiach.

Zmiešaná komisia podporuje spoluprácu samospráv, kde je vo významnej miere prítomná slovenská menšina. Na práci zmiešanej komisie sa podieľajú členovia slovenskej časti komisie, medzi ktorých patria predstavitelia samosprávnych krajov, Združenia miest a obcí Slovenska, starostovia samospráv. Členmi maďarskej časti komisie sú predstavitelia celoštátneho zväzu obecných, mestských a župných samospráv, Celoštátnej slovenskej samosprávy, podpredseda Slovenskej menšinovej správy z Mlynkov a predseda Spolku pilíšskych Slovákov.

Rezort naďalej neplánuje prípravu novely zákona č. 333/2004 Z. z. o voľbách do Národnej rady Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov. Pre zapracovanie možnosti elektronického hlasovania občanov SR žijúcich v zahraničí nie sú vytvorené technické podmienky, ktoré sú v prvom rade nevyhnutné na realizáciu tohto spôsobu hlasovania.

V rámci rezortu vnútra sa do zabezpečovania vzťahov s krajanmi intenzívne zapája aj Slovenský národný archív, ktorý spolupracuje s ÚSŽZ v oblasti záchrany kultúrneho dedičstva, uchovávania písomností spolkov a pozostalostí významných osobností slovenského zahraničia a jeho zástupca pracuje aj v Komisii kultúrneho dedičstva pri ÚSŽZ.

Matica slovenská (MS) svojou činnosťou v rámci jednotlivých pracovísk rozširuje styky s celým slovenským svetom. Finančnou a materiálnou podporou obnovuje činnosť matíc v Chorvátsku, Srbsku, na Ukrajine, v Poľsku. Konkrétna pomoc MS spočívala v technickom vybavení spolkov Slovákov v záujme možnosti vydávania tlačovín v slovenskom jazyku, technickom budovaní škôl a školských pracovísk, zakúpením slovenskej literatúry, hudobných nástrojov pre činnosť umeleckých kolektívov. V rámci slovenského zahraničia MS úzko spolupracuje s maticami slovenských národov. Novým prvkom MS k slovenskému zahraničiu bolo zapojenie sa MS k jednotnej prezentácii Slovenska prostredníctvom MZV SR. V roku 2009, ktorý bol vyhlásený za Rok Jozefa Cígera Hronského, sa realizovali projekty, ktorých poslaním bolo propagovať slovenské umenie a kultúru doma aj v zahraničí, šíriť slovenskú literatúru v spoločnosti a podporovať talentovaných mladých ľudí v rôznych oblastiach, posilňovať štátnosť, národné povedomie a podieľať sa matičnými podujatiami na jednotnej prezentácii SR, ako aj zveľaďovanie a doplňovanie zbierok viažucich sa k J. C. Hronskému a zahraničnej Matici slovenskej.

V rámci podujatia Martinské matičné slávnosti, ktoré dosiahli desaťtisícovú návštevnosť, MS aktivizovala mladých na príprave a priamej účasti na podujatiach: Pódium talentov, Literárnom Kežmarku či medzinárodnom letnom tábore Matice slovenskej.

V zbierkovej činnosti MS nadobudla dokumenty z osobného fondu Andreja Hudáka, súčasného riaditeľa Slovenského ústavu v Clevelande v USA, písomné, knižničné a vecné pamiatky vrátane autorských publikácií a vecné pamiatky exulanta, bývalého tajomníka MS Stanislava Mečiara. Krajanské múzeum Matice slovenskej pokračovalo v akvizícii fondu (publikácie, periodiká, archívny materiál), revízii fondov, poskytovalo konzultácie a výpožičky. Spolupracovalo pri vedeckých a odborných seminároch: M. R. Štefánik, Cyrilo-metodská tradícia v slovenskom svete a. i. V radoch školskej mládeže prezentovalo cestu matičnej delegácie do USA 1935 – 1936, Slovákov v USA, Európe, pomáhalo pri slovenských dňoch v Chorvátsku, Francúzsku, pamätnej tabuli sv. Cyrilovi a Metodovi v Ravene – Taliansko (podporené v rámci dotácie z grantového systému ÚSŽZ). KM MS garantovalo busty J. Čaploviča a J. Bulíka v Kovačici (Srbsko) (taktiež podporené z grantovej dotácie ÚSŽZ). V rámci vedeckého výskumu pripravilo niekoľko vedeckých a odborných štúdií s tematikou slovenského sveta (Ukrajina, Maďarsko, Srbsko), vydalo vedeckú ročenku Slováci v zahraničí 2009. Rozširovali sa fondy knižničného, archívneho, publicistického, dokumentárneho, trojrozmerného charakteru. Výsledky výskumu slovenského exilu odborných pracovísk prezentovalo širokej verejnosti. MS sa podieľala aj na prebudovaní slovenského školstva v Zakarpatskej oblasti Ukrajiny.

Cirkev

Slovenské katolícke misie vyvíjali v roku 2009 aktívne svoju činnosť v krajanských komunitách v Austrálii, Belgicku, Francúzsku, Nemecku, Rakúsku, Švajčiarsku, Taliansku, USA a Veľkej Británii. Bohoslužby v slovenskom jazyku sa slúžili aj v katolíckych zboroch v Českej republike, Chorvátsku, Kanade, Maďarsku, Poľsku, Rumunsku, Ukrajine a USA. Rímskokatolícka cirkev podporovala slovenské misie v zahraničí predovšetkým personálnym obsadením. Súčasne biskup poverený starostlivosťou o Slovákov žijúcich v zahraničí príležitostne navštevuje slovenské katolícke misie v jednotlivých krajinách aj z dôvodu jeho duchovno-pastoračnej služby.

Slovenskú evanjelickú misiu v krajanskej komunite v Chorvátsku aj v roku 2009 finančne a personálne podporovala Evanjelická cirkev a. v. na Slovensku. Svoju pastoračnú kultúrnu a výchovnú činnosť vykonávali aj slovenské evanjelické a. v. zbory, senioráty a cirkvi v Austrálii, Bosne a Hercegovine, Českej republike, Chorvátsku, Kanade, Maďarsku, Rumunsku, Srbsku a USA.

Okrem katolíckych a evanjelických a. v. zborov v zahraničí v roku 2009 pôsobili aj slovenské zbory gréckokatolíckej cirkvi v Českej republike, Kanade a USA.
ÚSŽZ v rámci schválenej koncepcie do roku 2015 a v zmysle výkonu štátnej politiky podporuje kultúrno-spoločenské aktivity slovenských katolíckych misií, evanjelických zborov a ostatných cirkevných spoločenstiev, ktoré sú zamerané na uchovanie slovenského národného povedomia, stmelenie krajanských komunít a podporu jazykovej, kultúrnej a náboženskej identity Slovákov žijúcich v zahraničí. Predsedníčka ÚSŽZ sa vo februári 2009 stretla na pracovnom rokovaní s arcibiskupom bratislavským, metropolitom Mons. Stanislavom Zvolenským, s ktorým prerokovala všetky podnety a požiadavky v oblasti náboženského života krajanov, ktoré odzneli na konferenciách, ale aj individuálnych stretnutiach s predstaviteľmi slovenských menšín a komunít v zahraničí.

1.2. Výkon štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí v roku 2009 zabezpečovaný Úradom pre Slovákov žijúcich v zahraničí

Úrad pre Slovákov žijúcich v zahraničí zabezpečuje proces tvorby a výkon štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí. Je rozpočtovou organizáciou, ktorá vznikla podľa zákona NR SR č. 474/2005 o Slovákoch žijúcich v zahraničí v súlade so zmenou a doplnením niektorých zákonov k 1. januáru 2006.
1.2.1. Činnosť ÚSŽZ v oblasti vzájomnej komunikácie a spolupráce s krajanmi

Krajanské organizácie uskutočnili množstvo dôležitých kultúrnych, odborných, výročných a reprezentatívnych stretnutí, na ktorých sa zúčastnila predsedníčka a pracovníci ÚSŽZ. Tieto zahraničné pracovné cesty prispievajú k vzájomnej a úzkej spolupráci medzi krajanskou komunitou a úradom. Sú priestorom pre trvalý dialóg, prerokovávanie všetkých otázok ohľadne slovenského zahraničia v oblasti ľudských a menšinových práv, sociálnych a ekonomických otázok, kultúry, školstva, kultúrneho dedičstva, mládeže, športu, otázok vnútorného a medzinárodného práva a vzájomnej spolupráce. Z pracovných stretnutí vyplynuli konkrétne otázky a požiadavky, ktoré úrad riešil v rámci svojich kompetencií a v spolupráci s ostatnými ústrednými a miestnymi orgánmi štátnej správy a orgánmi územnej samosprávy SR. Najfrekventovanejšie riešené otázky sa týkali grantového systému úradu a ich efektívneho využitia pre ďalšie kultúrne aktivity a udržanie národnej identity, štátneho občianstva, trvalého pobytu, pracovných povolení, štipendií vlády SR, dôchodkového zabezpečenia a štátnej podpory.

Predsedníčka ÚSŽZ navštívila krajanské komunity v Rumunsku a Srbsku aj ako členka delegácií prezidenta SR do týchto lokalít.

ÚSŽZ sa v priebehu roka 2009 zaoberal riešením problémov a konkrétnej situácie slovenských menšín a komunít vo viacerých krajinách.

V spolupráci s podpredsedom vlády SR, ZÚ SR v Budapešti, Celoštátnou slovenskou samosprávou a slovenskými organizáciami v Mlynkoch počas celého roka opakovane riešil problematické otázky súvisiace s výstavbou Slovenského domu v Mlynkoch. Za účasti podpredsedu vlády, veľvyslanca SR v Maďarsku rokoval s Celoštátnou slovenskou samosprávou a so slovenskými organizáciami v Mlynkoch o otázkach užívania budúceho Slovenského domu, o garanciách pre Slovenskú republiku a s tým spojeného uvoľnenia finančných prostriedkov na jeho výstavbu, ako aj o definitívnej verzii zmluvy medzi jednotlivými subjektmi, ktorú úrad po právnej stránke zabezpečoval.

ÚSŽZ sa kontinuálne zaoberal situáciou Slovákov žijúcich v Poľsku. Za účasti predstaviteľov Spolku Slovákov v Poľsku, veľvyslanca SR v Poľsku, generálneho konzula SR v Krakove, zástupcov jednotlivých rezortov a primátora Trstenej zorganizoval úrad v marci 2009 na pôde Úradu vlády SR medzirezortnú koordinačnú poradu, ktorá bola zameraná na postavenie, súčasnú situáciu, potreby a rozvoj krajanského spoločenstva Slovákov žijúcich v Poľsku. Na porade dominovali témy týkajúce sa medzinárodných bilaterálnych dohôd, zmlúv a programov, slovenského školstva a náboženského života našich krajanov v Poľsku, výstavby Domu slovenskej kultúry v Jablonke, Múzea slovenskej ľudovej kultúry na hornej Orave a hornom Spiši, ale aj závažná téma glorifikácie Józefa Kuraśa Ognia.

ÚSŽZ intenzívne komunikoval so ZÚ SR v Srbsku a s Gymnáziom Jána Kollára v otázkach týkajúcich sa účelovej dotácie SR na rekonštrukciu gymnázia a zabezpečil dotáciu po právnej stránke, ako aj transfer predmetnej finančnej čiastky.

ÚSŽZ v spolupráci so ZÚ SR v Kyjeve a s generálnym konzulátom SR v Užhorode zabezpečil po právnej stránke aj účelovú dotáciu na rekonštrukciu 21. školy s vyučovacím jazykom slovenským v Užhorode, ako aj jej transfer Oblastnej organizácii Matice slovenskej na Ukrajine, ktorá bola na ukrajinskej strane prijímateľom dotácie.

ÚSŽZ organizoval pravidelné bilaterálne pracovné stretnutia, zasadnutia pracovných komisií a krajanom na nich zabezpečoval účasť. Na základe pravidelných rokovaní ÚSŽZ analyzoval celkovú situáciu v krajanských spolkoch a organizáciách a priebežne posudzoval potenciál slovenských menšín a komunít v jednotlivých štátoch s cieľom ich efektívneho využívania na prospech záujmov Slovenskej republiky.
Predsedníčka úradu prijala na pôde ÚSŽZ predstaviteľov slovenského krajanského života z 25 krajín. 

ÚSŽZ bol denne, či už osobnými prijatiami na ÚSŽZ, alebo písomnou a elektronickou formou v styku s predstaviteľmi spolkov a inštitúcií Slovákov žijúcich v zahraničí. Na základe tohto permanentného dialógu boli pripravené všetky spoločné prezentácie v jednotlivých regiónoch Slovenska, spracované koncepčné a analytické materiály, riešené konkrétne aktuálne problémy. Dialóg zabezpečoval dvojsmerný tok informácií potrebných pre rozvoj vzájomných vzťahov, zefektívnenie starostlivosti Slovenska o svoju príbuzenskú menšinu, ako i pre účinnú podporu ich zachovania.

V zmysle podpísanej zmluvy úrad úzko spolupracoval so Svetovým združením Slovákov v zahraničí (ďalej len SZSZ), ktoré monitoruje a integruje potreby a požiadavky veľkej časti Slovákov žijúcich vo svete. V roku 2009 sa podieľalo na implementácii Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015, na príprave koncepcie vysielania verejnoprávnej STV a SRo. Združenie spolupracovalo s ÚSŽZ v zmysle podpísanej zmluvy na podujatiach ako sú Dni Slovákov žijúcich v zahraničí, komunikovalo s reprezentáciou SR na čele s predsedom vlády Robertom Ficom a podpredsedom vlády Dušanom Čaplovičom, s príslušnou komisiou Zahraničného výboru NR SR, ale aj s inštitúciami ako Európania vo svete (ETTW), odbornými inštitúciami na Slovensku, Maticou slovenskou, Slovenským rozhlasom, TASR a podobne.

V roku 2009 sa konalo Valné zhromaždenie SZSZ s voľbou nových orgánov združenia, zhrnutia výsledkov na roky 2006 – 2009 a formulovaním programových priorít SZSZ pre ďalšie trojročné obdobie (šírenie televízneho signálu, zjednodušenie volieb zo zahraničia prioritne prostredníctvom internetu, ich systematizácia). Vo Švédsku sa konalo štokholmské zasadnutie ETTW, kde sa prijali Štokholmské odporúčania obsahujúce zásadné priority podpory Európanov vo svete. Združenie v roku 2009 pokračovalo v prevádzkovaní internetového portálu Slováci vo svete (www.slovacivosvete.sk), vydalo spolu s Literárnym informačným centrom a Národným inštitútom pre slovenský jazyk a literatúru MS s podporou ÚSŽZ antológiu slovenskej prózy v zahraničí Medzi dvoma domovmi a taktiež usporiadalo Dni slovenského zahraničia v Maďarsku. SZSZ spolupracovalo v roku 2009 v rámci komplexného programu Sme jeden slovenský svet, okrem iného aj na prehliadkach ako Dolnozemský festival, MFSF Jánošíkov dukát v Rožnove pod Radhoštěm, Gorazdov Prešov, projekt venovaný menšinám v strednej Európe Visegrad – Terra Interculturalis.

Pracovníci ÚSŽZ sa v prostredí slovenských komunít v zahraničí zúčastňovali na folklórnych, tanečných, hudobných a speváckych prehliadkach, recitačných súťažiach organizovaných krajanskými spolkami aj ako členovia porôt a tým odborne prispeli k zvyšovaniu úrovne organizovaných podujatí. Na konferenciách, odborných seminároch, organizovaných v jednotlivých krajinách pracovníci úradu predniesli referáty a diskusné príspevky na prezentovanú tému (konferencia k jubileu Slovenského národného múzea v Báčskom Petrovci, odborný seminár k problematike vydávania krajanských kalendárov v Békešskej Čabe atď.).

ÚSŽZ v roku 2009 pravidelne informoval slovenské spolky a organizácie v zahraničí o koncepcii a praktických krokoch štátnej politiky voči krajanom. Informačná a dokumentačná činnosť bola prostriedkom na skvalitnenie starostlivosti SR o svoje príbuzenské menšiny v zahraničí a v rámci nej na aktualizáciu databáz kontaktov, osobností a predovšetkým na napĺňanie elektronickej databázy Slováci v zahraničí, ktorá je základným zdrojom informácií o problematike krajanských komunít. Vzájomná informovanosť a kontakty s krajanmi sa prezentovali aj prostredníctvom časopisu Slovenské zahraničie, ktoré úrad zasielal bezplatne cca 220 adresátom (spolkom, redakciám, školám, jednotlivcom).

ÚSŽZ komunikoval s predstaviteľmi krajanských spoločenstiev aj o otázkach týkajúcich sa vysielania kňazov zo Slovenska do týchto lokalít a sprostredkúval tieto požiadavky cirkevným hodnostárom na Slovensku.
ÚSŽZ aktívne spolupracoval so ZÚ SR a generálnymi konzulátmi pri vydávaní osvedčení Slováka žijúceho v zahraničí a v oblasti záchrany dokumentov z dejín a života Slovákov žijúcich v zahraničí. S cieľom lepšej vzájomnej informovanosti pri zabezpečovaní agendy vydávania osvedčení ÚSŽZ zabezpečil na pôde MZV SR prednášku k predmetnej problematike pre pracovníkov ZÚ SR a generálnych konzulátov v zahraničí. V  spolupráci so slovenskými inštitútmi v zahraničí realizoval výtvarné výstavy, napr. výstavu slovenskej výtvarníčky zo Srbska Miry Brtkovej v Slovenskom inštitúte v Budapešti. Predstavitelia úradu sa zúčastnili aj na podujatiach organizovaných ZÚ SR a slovenskými inštitútmi pri príležitosti pripomenutia si významných dejinných udalostí Slovenska.

V júli 2009 sa predsedníčka ÚSŽZ zúčastnila na pracovnej porade vedúcich zastupiteľských úradov, ktorú na svojej pôde organizovalo MZV SR. Na tomto významnom pracovnom fóre vystúpila v rámci diskusného panelu Jednotná prezentácia Slovenska v zahraničí. Vo svojom príspevku vyzdvihla aktivity a podujatia slovenských spolkov a organizácií v zahraničí, ktoré zviditeľňujú Slovensko, a tak vytvárajú jeho pozitívny obraz vo svete.

Predsedníčka ÚSŽZ sa v septembri 2009 na základe pozvania Stáleho zastúpenia Slovenskej republiky pri Európskej únii a Slovenskej katolíckej misie v Bruseli zúčastnila na konferencii Identita – Slovensko – Európa, na ktorej predniesla prednášku o výkone štátnej politiky starostlivosti o našich krajanov, o aktivitách a prioritných úlohách Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí. Ďalšími prednášajúcimi boli Jeho Eminencia Jozef kardinál Tomko, emeritný prefekt Kongregácie pre evanjelizáciu národov a Ján Figeľ, člen Európskej komisie pre vzdelávanie, odbornú prípravu a kultúru. Konferencie sa zúčastnili europoslanci, zástupcovia katolíckych misií a široké krajanské spoločenstvo.

V máji 2009 sa na pôde ÚSŽZ uskutočnila návšteva delegácie Stálej komisie Senátu Parlamentu ČR pre krajanov žijúcich v zahraničí. Senátori z Českej republiky sa zaujímali o model, ktorý Slovenská republika realizuje vo vzťahu ku svojej diaspóre v zahraničí, ako aj o praktický výkon politiky štátu voči Slovákom v zahraničí.

ÚSŽZ prijal pozvanie a mal zastúpenie na Trnavských dňoch, ktoré každoročne organizuje mesto Trnava. V rámci programu Trnavských dní sú do Trnavy pozývané významné osobnosti, ktorých korene alebo životné osudy sú späté s týmto mestom.

ÚSŽZ podporil viacero akcií a aktivít organizovaných slovenskými inštitúciami a organizáciami na území Slovenskej republiky, na ktorých sa zúčastnili a aktívne vystúpili Slováci žijúci v zahraničí (seminár v rámci výstavy Agrokomplex, Majstrovstvá Slovenska vo varení halušiek a pod.). 

Pre napĺňanie úloh vyplývajúcich úradu zo zákona a z plnenia koncepcie do roku 2015 predsedníčka ÚSŽZ zrealizovala viacero pracovných rokovaní s predstaviteľmi nasledujúcich inštitúcií: Kancelária prezidenta SR, Národná rada SR, Úrad vlády SR, ZÚ SR v zahraničí, Generálne konzuláty SR v zahraničí, ZÚ cudzích štátov na území SR, honorárni konzuli, Slovenské národné múzeum, Slovenská národná knižnica, Slovenský národný archív, Slovenská televízia, Slovenský rozhlas, Žilinský samosprávny kraj, Trnavský samosprávny kraj, Bratislavský samosprávny kraj, mesto Žilina, mesto Trnava, mestská časť Bratislava-Petržalka, atď.

ÚSŽZ zostavil, zredigoval a vydal zborník z konferencie – Stála konferencia Slovenská republika a Slováci žijúci v zahraničí 2008, ktorá sa pod záštitou predsedu vlády SR uskutočnila 6. – 8. novembra 2008 v Bratislave a bola venovaná materinskému jazyku ako základnej podmienke uchovania slovenskej národnej identity vo svete. Zborník vyšiel v roku 2010 tlačou Národného osvetového centra v náklade 300 ks.

1.2.2. Koncepčná a analytická činnosť ÚSŽZ

Úrad pre Slovákov žijúcich v zahraničí v roku 2009 vypracoval na základe ustanovenia zákona v spolupráci s relevantnými rezortmi, ich inštitúciami a krajanskými spolkami v zahraničí materiál Správu o štátnej politike starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí a o poskytnutej štátnej podpore Slovákom žijúcim v zahraničí za rok 2008 spolu s návrhom programu štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí na rok 2010. Správa pozostávajúca z dvoch častí poskytla prehľad výkonu štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí za rok 2008 a návrh programu pre túto oblasť na rok 2010. Obe časti boli rozdelené podľa vykonávateľa štátnej politiky. Prvá časť informovala o konkrétnych krokoch a opatreniach jednotlivých rezortov a ostatných subjektov zameraných na výkon štátnej politiky v oblasti zahraničnopolitickej, výchovno-vzdelávacej, vedecko-výskumnej, kultúrno-spoločenskej a mediálno-informačnej. Rozsahom dominovali aktivity Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí, ktorého primárnou úlohou je zabezpečovať proces tvorby a výkonu štátnej politiky starostlivosti o krajanov. Druhá časť vychádzala z prijatej Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015, pričom správa definovala konkrétne úlohy pre všetky relevantné orgány a inštitúcie na rok 2010. Materiál bol schválený uznesením vlády SR č. 581/2009 zo dňa 26. augusta 2009. NR SR vzala predmetný materiál na vedomie svojím uznesením č. 1703/2009 zo dňa 27. októbra 2009.

V roku 2009 ÚSŽZ vypracoval viacero analytických materiálov a situačných správ. Prostredníctvom Analýzy pridelených dotácií z grantového systému ÚSŽZ za obdobie rokov 2006 – 2008 zmapoval vývoj v oblasti prideľovania štátnych prostriedkov z grantového systému ÚSŽZ za uvedené roky a vytvoril priestor pre zhodnotenie efektivity prideľovaných prostriedkov. Ďalej vypracoval situačné správy o stave krajanskej komunity v nasledujúcich krajinách: Austrália, Belgicko, Cyprus, Česká republika, Chorvátsko, Francúzsko, Kanada, Maďarsko, Poľsko, Rumunsko, Srbsko, USA a Veľká Británia. Situačné správy boli poskytnuté Ministerstvu zahraničných vecí SR a ďalším ústredným orgánom štátnej správy ako podkladový materiál pre pracovné rokovania a zahraničné pracovné cesty najvyšších predstaviteľov SR a jednotlivých rezortov. Slúžili ako podklad pre rokovania slovenských reprezentantov so zahraničnými partnermi a zároveň ako dôležitý nástroj pre efektívnu pomoc krajanským komunitám.

V rámci koncepčnej a analytickej činnosti ÚSŽZ vypracoval podklady pre rokovanie Zmiešanej slovensko-maďarskej komisie pre záležitosti menšín, konkrétne zhodnotenie stavu plnenia odporúčaní z VIII. zasadnutia komisie, ako aj zhodnotenie odporúčaní a podklady pre IX. zasadnutie Slovensko-ukrajinskej medzivládnej komisie pre národnostné menšiny, vzdelávanie a kultúru. Úrad ďalej pripravil podkladový materiál k Medzirezortnej koordinačnej porade o Slovákoch v Poľsku, ktorá sa konala 19. marca 2009 v priestoroch Úradu vlády Slovenskej republiky
V zmysle úlohy, ktorá vyplýva ÚSŽZ zo zákona o Slovákoch žijúcich v zahraničí, úrad udržiaval kontakty s inštitúciami v zahraničí, ktoré majú v kompetencii starostlivosť o svoje príbuzenské menšiny v zahraničí, ako aj starostlivosť o domáce menšiny. Počas zahraničných pracovných ciest bola predsedníčka úradu prijímaná predstaviteľmi týchto inštitúcií v zahraničí.

ÚSŽZ udržiava stále kontakty s poslancami národných parlamentov v Rumunsku, Chorvátsku a v Srbsku, ktorí zastupujú záujmy slovenskej menšiny vo svojich krajinách.

1.2.3. Činnosť ÚSŽZ v oblasti kultúry a záchrany kultúrneho dedičstva
K ústredným aktivitám a prioritám ÚSŽZ v oblasti kultúry a kultúrneho dedičstva Slovákov žijúcich v zahraničí aj v roku 2009 patrila kultúrno-prezentačná činnosť s cieľom začleňovania kultúrnych a umeleckých aktivít Slovákov žijúcich v zahraničí do kultúrneho diania na Slovensku a odborná činnosť a koordinácia v oblasti záchrany kultúrneho dedičstva Slovákov v zahraničí.
ÚSŽZ spolupracoval pri organizovaní podujatí na Slovensku v roku 2009 so Žilinským a Bratislavským samosprávnym krajom, mestom Žilina, Kysuckým osvetovým strediskom v Čadci, Kysuckým múzeom v Čadci, Krajskou knižnicou v Žiline, Komorným divadlom v Martine, Bratislavským bábkovým divadlom, Slovenskou národnou knižnicou v Martine, Mestskou knižnicou v Bratislave, Domom Matice slovenskej v Žiline, MO Matice slovenskej v Dulovciach, Mestskou knižnicou v Piešťanoch, Múzeom slovenskej dediny v Jahodníckych hájoch v Martine, Spolkom slovenských spisovateľov, Spolkom Slovákov z Juhoslávie a Mestským kultúrnym strediskom v Brezne. S mestom Detva a Obecným úradom v Dulovciach má úrad od vzniku uzavretú rámcovú  zmluvu o spolupráci pri organizovaní vystúpenia krajanov v samostatnom programe Krajanská nedeľa v rámci FSP v Detve a na Južnoslovenských detských a mládežníckych slávnostiach v Dulovciach. Táto zmluva bola konkretizovaná v čiastkovej zmluve o spolupráci aj na rok 2009. Mediálnymi partnermi kultúrnych podujatí ÚSŽZ v roku 2009 boli Slovenská televízia, Slovenský rozhlas, Rádio Regina, TV Centrum, Patriot Televízia pre regióny, Rádio Janko Hraško.
Dni Slovákov žijúcich v zahraničí v Slovenskej republike 2009
Jedným z najvýznamnejších podujatí ÚSŽZ boli Dni Slovákov žijúcich v zahraničí 2009. Venované boli Slovákom v krajinách západnej Európy a v európskych krajinách, kam smerovali v jednotlivých vlnách vysťahovalci i politickí emigranti (Belgicko, Francúzsko, Nemecko, Rakúsko, Švajčiarsko, Taliansko, Švédsko, Nórsko, Dánsko, Veľká Británia, Írsko). Zúčastnilo sa na nich 90 krajanov (predstavitelia krajanských spolkov a zástupcovia tlače, publicisti, umelci, folklórne súbory). Do programu dní boli zaradené ukážky rôznych umeleckých aktivít, ako je výtvarné umenie, literárna tvorba, knižná kultúra, vydavateľská činnosť. Dni organizované v roku 2009 v Bratislavskom a Žilinskom samosprávnom kraji (v mestách Bratislava, Žilina, Martin) prispeli k hlbšej spolupatričnosti Slovákov doma i vo svete a k bližšej  informovanosti o tom, ako si Slováci v týchto krajinách zachovávajú a zveľaďujú slovenské kultúrne tradície, ako prispievajú prostredníctvom spolkov a tlače k zviditeľneniu Slovenska. Boli svedectvom umeleckých úspechov zaznamenaných našimi krajanmi vo svete.

Jednotlivé programy a podujatia: 2 umelecké výstavy, 2 dokumentárne výstavy (Noviny a časopisy Slovákov v západnej Európe, výstava exilovej literatúry), odborné a spoločenské podujatia (beseda s predstaviteľmi spolkov a tlače, stretnutie so žilinskými matičiarmi a členkami Živeny), 2 galakoncerty s názvom To je zem, čo v srdci mám v Žiline a Martine, prijatia delegácie krajanov  predstaviteľmi Žilinského samosprávneho kraja a mesta Žilina, poznávací program (prehliadka mesta Žilina, exkurzia v kysuckom skanzene).

Folklórne slávnosti pod Poľanou v Detve
44. ročník folklórnych slávností v Detve sa konal za  účasti 250 účinkujúcich Slovákov žijúcich v zahraničí z 9 krajín: Česká republika, Francúzsko, Chorvátsko, Maďarsko, Poľsko, Rumunsko, Srbsko, USA, Ukrajina. Vystúpenie krajanských folklórnych súborov sa uskutočnilo v rámci  Krajanskej nedele ako samostatný program Pod Poľanou pri muzike. Súčasťou programu FSP v Detve bolo slávnostné vyhodnotenie 35 ročníkov programu Krajanskej nedele a spoločenské stretnutie s udelením 23 ďakovných listov dlhoročným spoluorganizátorom programov Krajanskej nedele (prípravnému výboru FSP v Detve, režisérom, scenáristom, moderátorom, choreografom). Udelenie ďakovných listov sa konalo za účasti podpredsedu vlády SR Dušana Čaploviča na Zvolenskom zámku.

Južnoslovenské detské a mládežnícke folklórne slávnosti v Dulovciach
13. ročník s účasťou 3 krajanských folklórnych súborov z krajín: Chorvátsko, Srbsko, Ukrajina s počtom 120 účinkujúcich, ktoré vystúpili v samostatnom programe a v galaprograme spolu s detskými folklórnymi súbormi zo Slovenska. Súčasťou podujatia bolo prijatie vedúcich krajanských súborov starostom obce Dulovce a slávnostné vyhodnotenie 13. ročníka.

Cyrilo-metodské slávnosti a Pamätný deň Slovákov žijúcich v zahraničí

Účasť krajanskej delegácie, 10 popredných predstaviteľov spolkov a ÚSŽZ na slávnosti na Devíne a účinkovanie 30-členného Komorného zboru Zvony zo Selenče (Srbsko) v programe organizovanom Úradom vlády SR. Zbor vystúpil v predvečer slávnosti aj v samostatnom programe v Dome chorvátskej kultúry v Devínskej Novej Vsi. Účinkovanie krajanského zboru zabezpečil ÚSŽZ.
Divadelná prehliadka – Palárikova Raková

42. ročník národnej súťažnej prehliadky ochotníckych divadelných súborov s inscenáciami pôvodnej slovenskej dramatickej tvorby, organizovaný Domom kultúry v Čadci, s hosťujúcou účasťou 20 divadelných ochotníkov zo Srbska (Slovenský divadelný súbor Janka Čemana z obce Pivnica ), ktorí vystúpili v samostatnom programe v Čadci a v obci Raková.

Martinská literárna jar
9. ročník kultúrneho podujatia, organizovaného Slovenskou národnou knižnicou v Martine s účasťou slovenských spisovateľov a publicistov zo Slovenska a slovenského zahraničia. V rámci podujatia sa konala beseda organizovaná ÚSŽZ so spisovateľmi a publicistami, Slovákmi žijúcimi v Chorvátsku a výstava knižnej produkcie Slovákov v Chorvátsku v priestoroch SNK.
Súťaže a podujatia pre mládež

Žiaci základných škôl a stredoškolskí študenti slovenských škôl v zahraničí sa zúčastnili na celoslovenskej súťaži Prečo mám rád slovenčinu, prečo mám rád Slovensko (podujatie organizované pod gesciou MK SR a MŠ SR, v spolupráci s kultúrnymi inštitúciami a odbornými pracoviskami). Zo zahraničia sa zúčastnilo 126 študentov. Víťazi súťaže sa zúčastnili na slávnostnom vyhodnotení v Nových Zámkoch (z Českej republiky, Chorvátska, Maďarska, Srbska a Ukrajiny). ÚSŽZ bol spoluorganizátorom podujatia.
Kultúrne prezentácie a odborné podujatia s účasťou Slovákov zo zahraničia na Slovensku
Prezentácia vydavateľskej činnosti
Prezentácia kníh vydaných Slovákmi v Maďarsku: 1/ Pitvaroš a Pitvarošania; 2/ Život a kultúra Slovákov v Budapešti v období dualizmu (1867 – 1918); Slováci v južnej časti Dolnej zeme (koniec 17. a 18. stor.); 3/ prezentácia literárnej antológie Slovákov v Maďarsku – Pod Pilíšom tam je náš svet; 4/ predstavenie literárnej tvorby jubilujúcej spisovateľky Viery Benkovej (Srbsko) v Piešťanoch; 5/ prezentácia tvorby slovenských básnikov z Kovačice (Srbsko).
Umelecké výstavy: Výstava dizajnových fotografií Slováka z New Yorku Jaroslava Pechu; výstava obrazov Martina Oscitého z Nemecka; výstava obrazov Jarmily Šimaiovej zo Švédska.
Predstavenie divadelných ochotníckych súborov: Divadelný súbor z Nadlaku vystúpil v Bratislavskom bábkovom divadle s hrou F. F. Urbánka Náš pán ujo; predstavenie divadelného súboru Janka Čemana z Pivnice (Srbsko) počas konania súťažnej prehliadky ochotníckych divadelných súborov v Čadci a Rakovej.
Odborné podujatia: kurz pre vedúcich krajanských folklórnych súborov a choreografov s odborným výkladom a nácvikom choreografie jednotlivých regiónov Slovenska zo 7 krajín (Chorvátsko, Ukrajina, Kanada, USA, Česká republika, Maďarsko, Srbsko).
ÚSŽZ organizačne pripravil v Bratislave a v ďalších mestách Slovenska (Trnava, Martin, Piešťany, Žilina) podujatia (knižné prezentácie, divadelné predstavenia, folklórne a divadelné prehliadky, odborné kurzy) pre 585 Slovákov žijúcich v zahraničí, z ktorých prevažnú väčšinu tvorila krajanská mládež.
Záchrana kultúrneho dedičstva Slovákov žijúcich v zahraničí a databáza informácií o tejto problematike a akvizícia dokumentačného materiálu

Organizovanie odborného seminára o digitalizácii slovacikálnych zbierkových predmetov a dokumentov v dokumentačných strediskách a múzeách Slovákov žijúcich v zahraničí spojeného s prednáškou o možnostiach ich zapojenia sa do celoslovenského  projektu  centrálnej evidencie múzejných zbierok CEMUZ.

Účastníkmi seminára boli 20 pracovníci dokumentačných stredísk  krajanských spolkov a múzeí so slovacikálnymi zbierkami a pracovníci múzeí zo SR, ktoré majú vo svojich fondoch zbierky s tematikou dejín a života Slovákov žijúcich v zahraničí.

V priebehu roka 2009 prebehli rokovania a konzultácie so Slovenským národným múzeom o možnostiach zapojenia múzeí a dokumentačných stredísk Slovákov žijúcich v zahraničí do projektu CEMUZ a na základe dohody so SNM bolo schválené rozšírenie programu CEMUZ/ESEZ pre múzeá a dokumentačné strediská Slovákov žijúcich v zahraničí.

Komisia kultúrneho dedičstva pri Úrade pre Slovákov žijúcich v zahraničí
ÚSŽZ uskutočnil dve pracovné stretnutia členov komisie, na ktorých sa prerokovali otázky o stave spracovávania dokumentov – zahraničných slovacík v inštitúciách na Slovensku, ktoré sú v komisii zastúpené. Prediskutovali sa ponuky darov písomností osobností Slovákov žijúcich v zahraničí a  príprava odborného seminára pre múzeá a dokumentačné pracoviská Slovákov žijúcich v zahraničí, ktorý sa má uskutočniť v Bratislave. Členovia komisie podali správu o stave spracovania dokumentov zahraničných slovacík za rok 2008 a 2009. Komisia prijala nového člena komisie z archívu Ústavu pamäti národa, ktorý má vo svojich fondoch aj dokumenty s  problematikou dejín a života Slovákov v zahraničí a z tejto oblasti pripravuje aj ich knižné vydania a prezentácie vrátane filmového spracovania).

ÚSŽZ sa v roku 2009 opätovne obrátil na krajanské spolky, organizácie, slovenské farnosti, dokumentačné strediská, redakcie i na jednotlivcov s výzvou na ďalšiu spoluprácu pri záchrane dokumentov, archiválií a písomností spolkov,  zbierok a písomných pozostalostí osobností Slovákov žijúcich v zahraničí. Pokiaľ existujú takéto písomnosti, ktorých vlastníci ich z rôznych príčin nemôžu ďalej zhromažďovať a odborne spracovávať, formou daru alebo kúpy ÚSŽZ ponúkol možnosť prevozu na Slovensko a odborného spracovania týchto dokumentov a písomností, ako aj ich ochrany v slovenských štátnych inštitúciách. Po odbornom spracovaní je možné využitie týchto písomností na študijné a publikačné účely.
1.2.4. Činnosť ÚSŽZ v oblasti školstva a vzdelávania
ÚSŽZ sa systematicky venuje aj otázkam vzdelávania krajanov. Dňa 30. novembra 2009 sa uskutočnilo 5. zasadnutie Komisie pre školstvo a vzdelávanie pri Úrade pre Slovákov žijúcich v zahraničí, ktorá je poradným orgánom predsedníčky ÚSŽZ v otázkach výučby slovenského jazyka a vzdelávania v krajanských komunitách. Jej členmi sú zástupcovia rezortu školstva, pedagógovia z radov krajanov a zamestnanci ÚSŽZ.
ÚSŽZ priebežne spolupracuje s MŠ SR, ktoré je kompetenčne zodpovedné za oblasť školstva a vzdelávania Slovákov žijúcich v zahraničí a plní všetky úlohy, ktoré mu v tejto oblasti vyplývajú z koncepcie do roku 2015.
1.2.5. Činnosť ÚSŽZ v oblasti mediálnej a informačnej

K hlavným úlohám ÚSŽZ v roku 2009 patrilo pravidelne informovať slovenské spolky a organizácie v zahraničí o koncepcii a praktických krokoch štátnej politiky voči krajanom. Informačná a dokumentačná činnosť bola prostriedkom na skvalitnenie starostlivosti SR o svoje príbuzenské menšiny v zahraničí. ÚSŽZ spolupracoval na aktualizácii databáz kontaktov, osobností a predovšetkým na napĺňaní elektronickej databázy Slováci v zahraničí, ktorá je základným zdrojom informácií o problematike krajanských komunít. Súčasťou práce v informačnej oblasti bolo aj poskytovanie informácií v zmysle zákona o slobodnom prístupe k informáciám.

Koncom roka 2009 sa začali spracovávať podklady na založenie Komisie pre médiá a informácie Slovákov žijúcich v zahraničí, ktorá ako poradný orgán ÚSŽZ bude plniť úlohu poradného, koordinačného, konzultačného orgánu v oblasti médií a informácií, týkajúcich sa Slovákov žijúcich v zahraničí.
ÚSŽZ vydal v roku 2009 v náklade 1 000 ks štyri čísla časopisu Slovenské zahraničie, ktorý poskytoval aktuálne informácie o krajanskom živote, o práci úradu, o významných osobnostiach, o jubilantoch, zaujímavých podujatiach a miestach vo svete i na Slovensku. Pri tvorbe časopisu úrad spolupracoval so širokým domácim a zahraničným autorským zázemím, s krajanskými spolkami a organizáciami, ako aj s odborníkmi v oblasti elektronických a tlačených médií.
ÚSŽZ spravoval knižničný fond v príručnej knižnici, do ktorej získava odbornú literatúru v spolupráci s krajanskými spolkami a knižnicami v zahraničí, knižné vydania Slovákov žijúcich v zahraničí, krajanskú tlač, záznamy krajanských podujatí na DVD a CD. V rámci knižnično-informačného systému KIS MaSK sa vykonávalo dopĺňanie fondu i prezenčné výpožičné služby. V spolupráci so Slovenskou národnou knižnicou v Martine sa zabezpečila  aktualizácia tohto systému. ÚSŽZ evidoval a archivoval krajanskú tlač a udržiaval a rozvíjal kontakty s jednotlivými krajanskými knižnicami, na Slovensku so Slovenskou národnou knižnicou a Univerzitnou knižnicou v Bratislave. V roku 2009 bola uskutočnená aj vnútorná revízia a inventarizácia knižničného fondu zameraná na oblasť kníh. Realizovaná bola aj distribúcia multiplikátov kníh s krajanskou tematikou pre štátne vedecké knižnice, univerzitné knižnice i regionálne knižnice na Slovensku. V príručnej knižnici ÚSŽZ bol zaznamenaný prírastok 225 jednotiek, z toho 155 kníh. V evidencii periodík bolo zaznamenaných 48 titulov krajanských novín a  časopisov z týchto krajín: Austrália, Bulharsko, Česká republika, Dánsko, Francúzsko, Chorvátsko, Írsko, Kanada, Maďarsko, Nemecko, Nórsko, Poľsko, Rakúsko, Rusko, Rumunsko, Srbsko, Švajčiarsko, Švédsko, USA a Veľká Británia a 6 titulov tlače vydávanej na Slovensku.
ÚSŽZ zabezpečoval aj pravidelný denný monitoring správ a článkov zo slovenskej dennej tlače, zameraný na problematiku Slovákov žijúcich v zahraničí.
ÚSŽZ podľa potrieb dopĺňal a upravoval svoju webovú stránku. V rámci jej inovácie a skvalitňovania sa od marca 2009 rozšírila o novú rubriku Krajania informujú. Slovenské spolky, komunity a organizácie v zahraničí v nej môžu informovať o svojich podujatiach, uverejňovať pozvánky, štatúty, poďakovania, blahoželania, kondolencie a ďalšie aktuality zo svojho spolkového i každodenného života. Koncom roku 2009 sa začala príprava novej vizuálnej podoby webovej stránky ÚSŽZ.
ÚSŽZ v spolupráci s Katedrou žurnalistiky Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave pripravil v dňoch 9. – 15. augusta 2009 siedmy ročník Letnej školy žurnalistiky, týždenný kurz pre mladých slovenských žurnalistov. Na kurze sa zúčastnili 12 novinári krajanských médií zo Srbska, Chorvátska, Rumunska, Ukrajiny a Švédska. Účastníci sa zoznámili s mediálnym systémom na Slovensku a absolvovali z tejto oblasti cyklus prednášok aj praktických cvičení. Súčasťou kurzu boli aj besedy s poprednými slovenskými žurnalistami, návštevy tlačových a elektronických médií a kultúrnych pamiatok hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy. V rámci žurnalistického ateliéru navštívili Slovenskú ľudovú majoliku a Múzeum Ľudovíta Štúra v Modre.
V dňoch 2. – 11. júla 2009 sa uskutočnil jubilejný 20. ročník medzinárodného putovného poznávacieho tábora Putovanie za poznaním pre slovenských stredoškolákov zo zahraničia, ktorý úrad organizuje od roku 2006. Zúčastnili sa na ňom 35 študenti a pedagógovia z Francúzska, Maďarska, Rakúska, Rumunska, Srbska, Ukrajiny a USA. Krajania sa zoznámili s Košicami, Spišským Podhradím, Spišským hradom, Žehrou, Markušovcami, Spišskou Novou Vsou, Levočou, Kežmarkom, Vysokými Tatrami – Štrbským plesom, Popradským plesom, Bratislavou a Devínom. Súčasťou podujatia boli aj besedy s významnými osobnosťami slovenskej kultúry a verejného života. Hlavným cieľom podujatia je poznávanie kultúry krajiny svojich predkov: knižnej tvorby, pamätných miest slovenskej histórie, galérií, múzeí,  prírodných zaujímavostí Slovenska a stretnutia s významnými osobnosťami.

1.2.6. Činnosť ÚSŽZ v oblasti podpory aktivít Slovákov žijúcich v zahraničí
Vychádzajúc z uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 625 zo dňa 17. septembra 2008 ku Koncepcii štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015, bodu B.4. a B.5., ktorým vláda SR uložila podpredsedovi vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny a predsedníčke ÚSŽZ „zabezpečiť v rozpočtovej kapitole Úradu vlády SR (Úrad pre Slovákov žijúcich v zahraničí) výhľadovo každoročne účelové finančné prostriedky určené na podporu aktivít Slovákov žijúcich v zahraničí v rámci grantového systému úradu v celkovej výške 40 mil. Sk“ (1 327 756,75 Eur) a  v rámci realizácie Dohody medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Maďarskej republiky o vzájomnej podpore národnostných menšín v oblasti vzdelávania a kultúry finančné prostriedky vo výške 3 mil. Sk (99 581,76 Eur), možno jednoznačne konštatovať, že uvedené finančné čiastky boli v  rozpočte Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí zabezpečené a uznesenie vlády SR bolo splnené.

Medzirezortná Komisia pre schvaľovanie projektov na pomoc krajanským spolkom a organizáciám v zahraničí zasadala 11. mája 2009 a celkovo hodnotila 692 žiadostí krajanov uchádzajúcich sa o finančnú podporu z rozpočtu ÚSŽZ. Objem finančných prostriedkov na podporu aktivít krajanov v rámci grantového systému predstavoval vyššie uvedenú sumu, a to 1 327 756,75 Eur (40 000 000 Sk).
Z celkového počtu predložených žiadostí o dotácie z  28 krajín vrátane Svetového združenia Slovákov v zahraničí v požadovanej sume 3 069 644,46 Eur / 91 695 798,53 Sk medzirezortná komisia odporučila prideliť finančné dotácie 463 žiadostiam.
Každoročne komisia kladie dôraz na priority slovenských spolkov a organizácií v zahraničí, objektívne posudzuje a zvažuje stanoviská zastupiteľských úradov k jednotlivým žiadostiam a zároveň vyhodnocuje jednotlivé žiadosti zamerané v zmysle zákona č. 474/2005 Z. z. na oblasť vzdelávania, vedy a výskumu, kultúry, informácií a médií.

Zoznam predložených a odsúhlasených žiadostí o poskytnutie štátnej podpory Slovákom žijúcim v zahraničí je na internetovej stránke www.uszz.sk. Prehľad krajín a počty schválených projektov Slovákov žijúcich v zahraničí (právnických a fyzických osôb) v roku 2009 tvorí prílohu tejto správy.

Keďže prijatá koncepcia a uvedené uznesenie vlády SR sú pre ÚSŽZ zaväzujúce, požiadal ÚSŽZ kapitolu ÚV SR o premietnutie a zabezpečenie tohto uznesenia vo forme finančného vyjadrenia do rozpočtu verejnej správy na roky 2010 – 2012 a jeho zaradenie do priorít ÚV SR.

Dňa 23. marca 2009 v súlade s Dohodou medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Maďarskej republiky o vzájomnej podpore národnostných menšín v oblasti vzdelávania a kultúry z 12. decembra 2003 bola podpísaná predsedníčkou Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí Vilmou Prívarovou a predsedníčkou správnej rady Verejnoprospešnej nadácie Zväzu Slovákov v Maďarsku Annou Divičanovou zmluva o poskytnutí dotácie vo výške 99 581,76 Eur / 3 mil. Sk. Nadácia z týchto finančných prostriedkov financovala v hodnote cca 49 790,88 Eur / 1,5 mil. Sk projekt Spoznaj svoje korene – škola v prírode na Slovensku, v  rámci ktorého zabezpečila pre žiakov slovenských národnostných škôl v slovenskom prostredí zdokonaľovanie sa v slovenskom jazyku, prehĺbenie citovej spolupatričnosti k slovenskému národu, prípravu na jazykovú skúšku zo slovenského jazyka, spoznávanie histórie, kultúry a prírodných krás Slovenska. V piatich turnusoch od 13. septembra do 22. októbra 2009, z toho štyroch 10-dňových a jeden 7-dňový (absolvovaný stredoškolákmi a vysokoškolákmi – budúcimi pedagógmi) realizovaných v rekreačnom zariadení Poniklec v Hronci pri Brezne sa v škole v prírode zúčastnilo 317 slovenských detí z Maďarska a 26 pedagógov. Kuratórium Verejnoprospešnej nadácie Zväzu Slovákov v Maďarsku na svojom zasadnutí 15. mája 2009 rozhodlo o výsledkoch vypísaného súbehu na podporovanie amatérskych spolkov a záujmovej umeleckej činnosti v oblasti: kultúrno-osvetová činnosť, vytvorenie slovenského národnostného prostredia, názorové pomôcky, vydavateľská činnosť a doškoľovanie pedagógov, slovenčinárov, čím bola zvyšná čiastka v hodnote 49 790,88 Eur / 1,5 mil. Sk rozdelená na 115 projektov.

Význam a prínos plnenia medzištátnej dohody o podpore kultúrno-vzdelávacích aktivít v roku 2009 zhodnotili predstavitelia Zväzu Slovákov v Maďarsku a Verejnoprospešnej nadácie ZSM Lipa na pracovnom rokovaní za účasti podpredsedu vlády SR Dušana Čaploviča a predsedníčky Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí Vilmy Prívarovej dňa 18. februára 2009 v Budapešti.

Rozpočtovými opatreniami Ministerstvo financií SR povolilo ÚSŽZ prekročiť záväzné limity a ukazovatele štátneho rozpočtu na rok 2009, a to:

- na zabezpečenie pokračovania rekonštrukčných prác na novopridelenej budove pre 21. školu s vyučovacím jazykom slovenským a Slovenské kultúrne centrum v  Užhorode na Ukrajine o 199 163,50 Eur / 6 000 000 Sk (z toho v roku 2008 bolo ešte 500 000 Sk presunutých z rozpočtovej rezervy predsedu vlády SR, 5 000 000 Sk bolo poskytnutých z rozpočtu Ministerstva školstva SR a 500 000 Sk bolo presunutých z kapitoly Ministerstva zahraničných vecí SR). Keďže príjemca dotácie – Oblastná kultúrno-osvetová organizácia Matica slovenská na Zakarpatsku – nedodal do konca roku 2008 všetky potrebné doklady súvisiace s danou investíciou (dohodu podpísanú primátorom mesta Užhorod a schválenú Užhorodskou mestskou radou, v ktorej sa ukrajinská strana zaväzuje umožniť dlhodobé využívanie danej budovy na 25 rokov pre potreby všeobecno-vzdelávacej školy s vyučovacím jazykom slovenským, ako aj Matice slovenskej na Zakarpatsku a rozpočet – presne vymedzený a mestom Užhorod potvrdený účel, na ktorý budú uvedené finančné prostriedky zo strany SR použité), kapitálové finančné prostriedky boli presunuté do rozpočtu ÚSŽZ na rok 2009,

- na dokončenie rekonštrukčných prác na budove školy s vyučovacím jazykom slovenským a Slovenského kultúrneho centra v Užhorode vo výške 90 000 Eur (2 711 340 Sk),
- na realizáciu stavebných prác, rekonštrukciu strechy, fasády, hromozvodu a odkvapových rúr Gymnázia Jána Kollára so študentským domovom v Báčskom Petrovci v Srbsku vo výške 213 000 Eur (6 416 838 Sk).
V rámci celého programu Pomoc krajanom v zahraničí bola v roku 2009 z rozpočtu úradu poskytnutá celková suma vo výške 1 929 501,9 Eur / 58 128 178 Sk.
V zmysle prijatého uznesenia vlády SR č. 421 z 18. júna 2008, týkajúceho sa vyčlenenia prostriedkov z rezervy vlády SR na výstavbu a vybavenie nového Slovenského domu v Mlynkoch v Maďarsku vo výške 10 mil. Sk a presunu týchto finančných prostriedkov do rozpočtu ÚSŽZ na rok 2009, možno konštatovať, že v tomto roku neboli účelové finančné prostriedky uvoľnené z dôvodu riešenia otázok súvisiacich s užívaním budúceho Slovenského domu, vyjednávania právnej zábezpeky dotácie pre Slovenskú republiku a definitívnej verzie zmluvy medzi jednotlivými subjektmi, ktorú ÚSŽZ po právnej stránke zabezpečoval. Z uvedených dôvodov ÚSŽZ požiadal kapitolu ÚV SR o presun vyššie uvedených finančných prostriedkov do svojho rozpočtu na rok 2010.

1.2.7. Činnosť ÚSŽZ v oblasti legislatívy
Z dôvodu zjednodušenia výkonu starostlivosti SR o svojich krajanov zo strany orgánov štátnej správy a pomoci Slovákom žijúcim v zahraničí ÚSŽZ pracoval na príprave novely zákona č. 474/2005 o Slovákoch žijúcich v zahraničí.

V zmysle prijatej koncepcie do roku 2015 sa ÚSŽZ zaoberal aj možnosťou, aby naši krajania, ktorí majú slovenské občianstvo, mohli zo zahraničia voliť aj elektronickou formou. K predmetnej problematike spracoval podrobnú analýzu. Ministerstvo vnútra SR zastáva názor, že platná právna úprava v súčasnosti neumožňuje iný spôsob hlasovania.

Na základe úloh v oblasti legislatívy definovaných v koncepcii do roku 2015 ÚSŽZ kontaktoval Ministerstvo zdravotníctva SR s návrhom legislatívnej úpravy zdravotného poistenia pre Slovákov žijúcich v zahraničí.

1.2.8. Vydávanie osvedčení Slováka žijúceho v zahraničí

ÚSŽZ koná v správnom konaní o žiadostiach o vydanie osvedčenia Slováka žijúceho v zahraničí podľa zákona o Slovákoch žijúcich v zahraničí.

Podľa citovaného zákona vydaním osvedčenia Slováka žijúceho v zahraničí jeho držiteľ nadobudne prechodný pobyt v Slovenskej republike. Pre držiteľa osvedčenia vznikajú práva a povinnosti podľa osobitných zákonov, resp. všeobecne záväzných právnych úprav, platných v Slovenskej republike, napríklad držiteľ tohto osvedčenia sa môže zamestnať bez toho, aby zamestnávateľ musel žiadať o povolenie jeho zamestnania na príslušnom úrade, tiež má výhody, pokiaľ ide o lehoty na podanie žiadosti o udelenie štátneho občianstva Slovenskej republiky.

V roku 2009 podalo žiadosť o vydanie osvedčenia 958 žiadateľov, čo je menej než v roku 2008. Predpokladom zníženého počtu žiadostí o vydanie osvedčenia je menší počet žiadateľov zo Srbska v treťom štvrťroku 2009, zrejme aj z dôvodu avizovaného zrušenia, resp. úpravy vo vízovej povinnosti v rámci Európskej únie s tým, že dňa 19. decembra 2009 bola zrušená vízová povinnosť do Schengenského priestoru.

Napriek zníženému počtu žiadostí o vydanie osvedčenia, najviac žiadateľov bolo v hodnotenom období zo Srbska (854), z Ukrajiny (187), z ostatných štátov to boli tiež USA, Nemecko, Kanada, Francúzsko,  Kirgizsko, Kazachstan, Bolívia, Rakúsko, Izrael.

Pri vydávaní osvedčenia úrad spolupracuje s Úradom hraničnej a cudzineckej polície, ktorému zasiela zoznamy osôb, ktorým vyhotovil osvedčenie, keďže jeho vydaním nadobúdajú jeho držitelia prechodný pobyt v Slovenskej republike.

Úrad však eviduje aj žiadosti, ku ktorým žiadatelia pripoja doklady, ktoré nevykazujú znaky pravosti a správnosti údajov v nich uvedených. V prípade akýchkoľvek pochybností úrad spolupracuje s ďalšími zložkami Policajného zboru Ministerstva vnútra SR, najmä s Kriminalistickým a expertíznym ústavom v Bratislave, ktorý vypracováva závery z preverenia predložených dokladov, alebo so zastupiteľskými úradmi Slovenskej republiky v zahraničí. Od konca roku 2007 bolo najmä v spolupráci s vyššie uvedenými úradmi zistené v 50 prípadoch predloženie falzifikátov dokladov alebo dokladov, v ktorých boli pozmeňované údaje, ktorými mala byť preukázaná slovenská národnosť. Ďalšie žiadosti z dôvodu preverovania pravosti dokladov a správnosti údajov sú v súčasnosti v konaní na uvedených úradoch.

1.2.9. Činnosť ÚSŽZ v oblasti jednotnej prezentácie Slovenska v zahraničí

V roku 2009 sa ÚSŽZ zapojil aj do práce Rady vlády pre jednotnú prezentáciu Slovenska v zahraničí. V rámci práce Rady ÚSŽZ oslovil krajanské spolky a predložil im otázky týkajúce sa prezentácie Slovenska v zahraničí. Otázky boli zamerané na vnímanie Slovenska v zahraničí, na možnú značku Slovenska v zahraničí, na posúdenie hlavných nedostatkov v súvislosti s prezentáciou Slovenska v zahraničí atď. Odpovede na predložené otázky boli spracované do analýzy a predložené Ministerstvu zahraničných vecí SR.

Jednoznačne možno konštatovať, že aktivity a podujatia slovenských spolkov a organizácií v zahraničí zviditeľňujú Slovensko, a tak vytvárajú jeho pozitívny obraz vo svete. Krajanské spolky veľmi pozitívne reagovali na položené otázky v dotazníku, ktorý v zmysle 1. zasadania Rady vlády pre jednotnú prezentáciu Slovenska v zahraničí vypracoval ÚSŽZ. Z ich reakcií je zrejmé, že Slováci žijúci v zahraničí sú prirodzeným nástrojom, ktorý bude možné aj v budúcnosti využiť na zviditeľnenie našej krajiny. Krajanské spolky často disponujú oduševneným ľudským potenciálom, ktorý je ochotný a pripravený presadzovať záujmy Slovenska v zahraničí.
2. Návrh programu štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí na rok 2011

2.1. Prioritné úlohy vyplývajúce z Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí na rok 2011 zabezpečované orgánmi a inštitúciami SR

Výkon štátnej politiky starostlivosti Slovenskej republiky o svoju príbuzenskú menšinu v roku 2011 sa bude uskutočňovať v záujme zachovania a rozvoja slovenských menšín a komunít vo svete na základe prijatej Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015, ktorá v danom období stanovuje hlavné úlohy v prehlbovaní a zefektívňovaní slovensko-slovenských vzťahov v jednotlivých oblastiach do roku 2015. Materiál bol dňa 17. septembra 2008 schválený uznesením vlády SR č. 625 a dňa 4. novembra 2008 bol vzatý na vedomie uznesením NR SR č. 1124. V rámci prijatých uznesení bolo zakotvené plnenie dlhodobých požiadaviek Slovákov žijúcich v zahraničí.
Za jednu z prioritných oblastí zahraničnej politiky Slovenska považuje Ministerstvo zahraničných vecí SR podporu Slovákov žijúcich v zahraničí. Ministerstvo bude vykonávať tzv. konzulárnu činnosť ochranou práv a záujmov Slovákov žijúcich v zahraničí cez vybavovanie štátnoobčianskej, matričnej či pasovej agendy, poskytovanie pomoci v núdzi, zastupovanie a ochranu ich práv, preklady, legalizácie, potvrdenia, overovanie a vydávanie dokladov ap. Taktiež bude spolupracovať pri vybavovaní žiadostí o osvedčenia Slováka žijúceho v zahraničí, pri žiadostiach o povolenie pobytov v SR, pri žiadostiach o občianstvo SR, vydávanie víz a podobne. Ministerstvo bude prostredníctvom zastupiteľských úradov SR priebežne mapovať stav a monitorovať postavenie slovenských menšín a komunít v zahraničí. Slovenská republika bude od krajín, v ktorých žijú krajania, požadovať plnenie prijatých záväzkov v súlade s medzinárodnoprávnymi dokumentmi a záväzkami krajín v oblasti ochrany práv národnostných menšín a ochrany ľudských práv. ZÚ SR a slovenské inštitúty v zahraničí budú aj v roku 2011 organizovať kultúrno-spoločenské podujatia so zámerom pozitívne prezentovať SR v zahraničí. MZV SR bude aj naďalej spolupracovať pri zapracovávaní problematiky národnostného školstva a vzdelávania Slovákov žijúcich v zahraničí do medzinárodných dohôd, bilaterálnych medzinárodných programov a do agendy relevantných odborných komisií a pracovných skupín, v ktorých je MZV zastúpené. V záujme posilnenia spolupatričnosti, jednoty a upevňovania väzieb krajanov so Slovenskom bude ministerstvo zaraďovať stretnutia s predstaviteľmi slovenských menšín a komunít vo svete do programu oficiálnych návštev ústavných činiteľov Slovenskej republiky, podľa možností bude odporúčať zaraďovanie predsedníčky ÚSŽZ do delegácií predstaviteľov SR. MZV SR bude i naďalej zasielať remitendu na zastupiteľské úrady SR vo svete a zabezpečovať jej rozposielanie spolkom Slovákov žijúcich v predmetných krajinách. MZV SR bude podporovať aktivity v záujme realizácie projektu vysielania Slovenskej televízie pre Slovákov žijúcich v zahraničí, ako aj zapojenie krajanských komunít do realizácie Jednotnej koncepcie prezentácie SR v zahraničí. V roku 2011 sa predpokladá ďalší kvalitatívny posun v činnosti Zmiešanej slovensko-maďarskej komisie pre záležitosti menšín, ako aj Medzivládnej slovensko-ukrajinskej komisie pre národnostné menšiny, školstvo a kultúru.  V oblasti školstva a vzdelávania  bude zabezpečovať ponuku štipendií vlády SR pre Slovákov žijúcich v zahraničí v rámci oficiálnej rozvojovej pomoci a podpory bilaterálnej spolupráce,  bude krajanskú komunitu informovať o podmienkach udeľovania štipendií vlády SR, zabezpečovať kompletizáciu žiadostí o štipendium vlády SR a bezproblémový príchod štipendistov vlády SR na Slovensko.

Odborné a vedeckovýskumné pracoviská, ktoré sú v zriaďovateľskej pôsobnosti Ministerstva kultúry SR, budú v roku 2011 pokračovať v existujúcich aktivitách, ako aj v nových projektoch pre Slovákov žijúcich v zahraničí.

Slovenské technické múzeum Košice plánuje putovnú výstavu Osobnosti vedy a techniky na Slovensku prezentovať vo Varšave v Poľsku a neskôr aj v Estónsku a na Ukrajine. Múzeum v spolupráci s pracovníkmi veľvyslanectva kontaktuje krajanské spolky a združenia Slovákov v príslušných štátoch a informuje ich o plánovanej prezentácii slovenskej kultúry. Pripravovaná výstava neskorogotického umenia Slovenskej národnej galérie pre Múzeum stredoveku (Musee Cluny) v Paríži bude verejnosti prístupná začiatkom roka 2011, ako aj ďalšie projekty pre zahraničie v závislosti od finančných možností.

Slovenská národná knižnica bude pokračovať v pasportizácií slovacík, získavaní rukopisných pozostalostí, respektíve archívov, vo výstavných prezentáciách reflektujúcich danú problematiku, ako aj v približovaní aktuálneho krajanského života domácej verejnosti. SNK má rozpracovaný zámer získať z USA archív Jozefa Diešku a archív Slovenského ústavu v Clevelande. V rámci prezentačnej oblasti sa v priebehu rokov 2010 a 2011 pripravujú výstavy o Martinovi Kukučínovi a Zahraničnej Matici slovenskej, ktoré si majú možnosť pozrieť aj Slováci žijúci v zahraničí. V krajanských strediskách v Európe a zámorí sa uskutočnia výstavy o Jozefovi G. Cincíkovi a Štefanovi Osuskom. Odborní pracovníci SNK sa budú znova podieľať na realizovaní seminárov, konferencií (Slovenská literatúra v zahraničí), knižných publikácií (napr. Antológia slovenskej eseje v zahraničí 3), rozhlasových programov (pásma o Agneši Gundovej-Jergovej, Jozefovi G. Cincíkovi).

Aktivity Štátnej vedeckej knižnice Košice budú zamerané na knižničnú, kultúrnu a vzdelávaciu činnosť (pokračovať v budovaní databázy REOS, prezentovať osobnosti a ich diela v odborných príspevkoch na seminároch a konferenciách doma i v zahraničí, uskutočňovať tematické výstavy v jednotlivých európskych krajinách ako ČR, Poľsko, Rumunsko, spracovávať rešerše k predmetnej oblasti. Štátna vedecká knižnica Košice bude zabezpečovať výmenu dokumentov s knižnicami a kultúrnymi strediskami príslušných krajín, ako sú Rumunsko, ČR, Maďarsko, Poľsko, USA. Knižnica bude spolupracovať s Maticou slovenskou pri zabezpečovaní kontaktov a organizovaní kultúrnych aktivít so zahraničnými Slovákmi.

Štátna vedecká knižnica Banská Bystrica bude v roku 2011 realizovať výstavu insitného umenia z Vojvodiny – Kovačica a Padina. V spolupráci s Metodickým centrom UMB pre Slovákov žijúcich v zahraničí v Banskej Bystrici uskutoční výstavu súťažných prác žiakov krajanských škôl s vyučovacím jazykom slovenským na vybranú tému, ako aj exkurzie pre učiteľov – Slovákov žijúcich v zahraničí v rámci kurzov pre krajanských učiteľov.

Literárne informačné centrum bude v roku 2011 v spolupráci s Maticou slovenskou pokračovať vo vydaní posledného zväzku trilógie Medzi dvoma domovmi III., venovaného esejistike.

Slovenský filmový ústav v roku 2011 plánuje pokračovať v projekte filmového seminára v Budapešti.
Slovenská televízia bude aj v roku 2011 aktívne prezentovať život Slovákov žijúcich v zahraničí prostredníctvom dokumentov, národnostných magazínov, regionálneho vysielania, ako aj záznamov z tradičných folklórnych vystúpení. Bude naďalej vysielať rubriku Slováci vo svete v rámci novej spravodajsko-publicistickej relácie Slovensko a svet, v ktorej informuje o živote Slovákov žijúcich v zahraničí, aktivitách Matice slovenskej a Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí. V koprodukcii s kanadským producentom sa dokončuje dlhometrážny dokument Tri vlny o histórii emigrácie Slovákov do Kanady a USA.

Od uvedenia zákona č. 385 Z. z. o Tlačovej agentúre Slovenskej republiky do platnosti TASR už ako verejnoprávna inštitúcia uskutočňuje celý rad krokov, ktorými sprístupňuje informácie aj pre Slovákov žijúcich v zahraničí.

Cieľom TASR do roku 2011 je udržať spoluprácu s krajanskými subjektmi za osobitne výhodných zmluvných podmienok a doriešiť otázku sprístupnenia svojich služieb krajanským organizáciám prostredníctvom centrálnej zmluvy s ÚSŽZ. TASR plánuje naďalej pravidelne informovať verejnosť o problematike Slovákov žijúcich v zahraničí a do budúcnosti je pripravená za istých podmienok umožniť pre novinárov z krajanských médií odborné stáže.

Ministerstvo školstva SR bude v roku 2011 pokračovať vo všetkých pravidelne organizovaných podujatiach a plniť priebežné úlohy vyplývajúce ministerstvu z Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015. Cieľom je zachovanie a rozvíjanie slovenského jazyka v krajanských komunitách, ako aj podpora rozširovania počtu slovenskej inteligencie v zahraničí.
MŠ SR bude priebežne plniť programy spolupráce uzatvárané za oblasť vzdelávania s jednotlivými krajinami, kde slovenské komunity žijú. Ich súčasťou je aj problematika menšinového školstva a vzdelávania v materinskom jazyku alebo výučba materinského jazyka. Prioritnou úlohou je priebežne iniciovať podpísanie bilaterálnych dohôd v oblasti uznávania dokladov o vzdelaní absolventov slovenských vysokých škôl pre potreby ďalšieho štúdia. K podpisu takejto bilaterálnej dohody došlo s Maďarskou republikou, Poľskom a Rumunskom. So Srbskom je plánované začatie rokovaní v záujme uzatvorenia bilaterálnej zmluvy o vzájomnom uznávaní dokladov o vzdelaní.
Z koncepcie vyplýva MŠ SR úloha zvýšiť počet prideľovaných štipendií a rozšíriť výber štipendijných študijných odborov v zmysle potrieb komunít s prihliadnutím na možnosti uplatnenia na trhu práce v domovskej krajine. Poskytovanie štipendií pre Slovákov žijúcich v zahraničí bude MŠ SR zabezpečovať v súlade s podmienkami OECD pre čerpanie medzirezortného finančného programu 05T-08ODA. V súčasnosti sú poskytované štipendiá vlády SR na štandardnú dobu vysokoškolského štúdia na verejných vysokých školách v akreditovaných študijných programoch 18 študijných odborov.
V spolupráci s Centrom ďalšieho vzdelávania UK v Bratislave a Metodickým centrom UMB v Banskej Bystrici MŠ SR finančne zabezpečí odborno-metodické kurzy zaradené do systému akreditovaných kurzov v rámci celoživotného vzdelávania pedagogických pracovníkov. Kurzy sa budú konať opäť striedavo v zahraničí a v SR. MŠ SR v spolupráci s Centrom ďalšieho vzdelávania UK v Bratislave pripraví zriadenie Pedagogického fóra ON-LINE, t. j. vytvorí možnosti elektronickej komunikácie a prístupu k informáciám pre všetkých pedagógov, ktorí pôsobia na školách s vyučovaním slovenského jazyka formou chránenej siete počas celého školského roka. Cieľom je vytvoriť podmienky na zlepšenie prechodu detí zo zahraničných škôl na školy v SR, pomoc pri práci s talentovanými deťmi, podporu pre zaostávajúce deti.

MŠ SR bude naďalej zabezpečovať vysielanie a pobyt, ako aj materiálno-technické vybavenie hosťujúcich učiteľov na školách krajanov a lektorov slovenského jazyka na slovenských lektorátoch v zahraničí. MŠ SR v súčasnosti preveruje možnosti a podmienky prípadného vyslania učiteľov do krajín, v ktorých hrozí definitívna jazyková asimilácia, pretrváva záujem o vyučovanie slovenčiny a do ktorých sa doteraz učitelia nevysielali.

V roku 2009 sa začali expertné rokovania so zastupiteľskými úradmi SR na tému zriadenia lektorátov slovenského jazyka v krajinách a lokalitách s vyšším počtom Slovákov, v ktorých neboli doposiaľ zriadené. Prostredníctvom lektorátov by bolo krajanom v budúcnosti umožnené získať vysokoškolské vzdelanie vo svojej domovskej krajine.

Kurz slovenského jazyka pre začiatočníkov dištančnou formou bude naďalej zabezpečovaný prostredníctvom portálu www.e-slovak.sk. MŠ SR v spolupráci s Metodickým centrom UMB v Banskej Bystrici finančne zabezpečí pobyty detí krajanov v jednotlivých turnusoch školy v prírode a počas prázdnin pobyt na odborno-metodických kurzoch.
Realizáciou III. ročníka odborného seminára Slovenčina ako cudzí jazyk, ktorý zabezpečuje MŠ SR v spolupráci s Centrom pre slovenčinu ako cudzí jazyk pri FiF UK v Bratislave, bola ukončená prvá etapa odborného programu, na ktorý nadviaže cyklus seminárov jazykovej úrovne B1 a B2. V záujme skvalitnenia a prehĺbenia informovanosti o možnostiach výučby slovenského jazyka, štúdia na slovenských vysokých školách, účasti na kurzoch, školeniach, seminároch, e-learningových programoch a iných výchovno-vzdelávacích aktivitách, bude MŠ SR v rámci svojich finančných možností podporovať prezentáciu slovenských vysokých škôl a poskytovaných vzdelávacích programov na vzdelávacích veľtrhoch, ako aj elektronickou formou na samostatnom informačnom portáli www.studyin.sk vo viacerých jazykových mutáciách.

Odborné pracoviská pôsobiace v rámci rezortov školstva a vnútra budú kontinuálne pokračovať na projektoch vedeckovýskumného charakteru zameraných na krajanskú problematiku. Jazykový ústav Ľudovíta Štúra sa vo svoje činnosti naďalej venuje téme Slovákov žijúcich v zahraničí, a to prostredníctvom prípravy tematických monografií, účasti na vedeckých projektoch s orientáciou na slovenskú menšinu v zahraničí a prijímaním zahraničných stážistov v odbore slovakistika, resp. slavistika.

Na základe Dohody o vedeckej spolupráci medzi Slovenskou akadémiou vied a Výskumným ústavom Slovákov v Maďarsku budú tri vedecké ústavy SAV pokračovať v realizácii spoločných vedeckovýskumných projektov. Do budúcnosti je plánovaný výskum života slovenského jazyka vo vzdialenejších krajinách, akou je napríklad Austrália.

Ministerstvo práce sociálnych vecí a rodiny SR bude aj naďalej preferovať prípravu zmlúv o sociálnom zabezpečení s krajinami OECD, ako aj s krajinami, v ktorých žije významnejšia slovenská komunita. V súčasnosti je pripravená na podpis Zmluva o sociálnom zabezpečení medzi Slovenskou republikou a štátom Izrael a v procese posudzovania je návrh obsahového zamerania na začatie rokovaní o zmluve o sociálnom zabezpečení medzi SR a Japonskom. Slovenská republika bude naďalej vyvíjať úsilie zamerané na začatie rokovaní na uzavretie zmluvy o sociálnom zabezpečení s USA. Spustenie rokovaní s USA a dokončenie Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Austráliou je prioritou MPSVR SR na rok 2010. V závislosti od ďalšieho ekonomického vývoja bude MPSVR SR pokračovať v budovaní infocentier, ktoré poskytujú služby spojené s pracovnou mobilitou a riadenou migráciou smerom do SR vo zvolených zahraničných krajinách. Jedným z cieľov projektu je podpora Slovákov žijúcich v zahraničí po ekonomickej stránke, ale aj poskytnutie možnosti presídlenia sa späť do SR po individuálnom začlenení sa do sociálno-ekonomických vzťahov v rámci SR.
Ministerstvo hospodárstva SR bude prostredníctvom OBEO priebežne podporovať podnikateľské aktivity našich krajanov vo vzťahu k  SR v rozsahu, v akom to kompetencie, finančné prostriedky a časové možnosti jednotlivých OBEO umožnia. Realizácia starostlivosti o krajanov vo svete predpokladá ďalšie prehlbovanie inštitucionálnej spolupráce zo strany Slovenskej republiky, ako aj súčinnosti so Slovákmi žijúcimi v zahraničí na konkrétnych programoch a projektoch. V spolupráci s OBEO, obchodnými komorami a profesijnými združeniami by sa mali dostať do popredia kroky zamerané na využitie ekonomického potenciálu krajanov a využitie pomoci Slovákov žijúcich v zahraničí slovenským spoločnostiam pri ich prieniku na trhy príslušných krajín.
Slovenská republika sa bude v roku 2011, predovšetkým prostredníctvom rímskokatolíckej cirkvi na Slovensku, evanjelickej a. v. cirkvi na Slovensku, gréckokatolíckej cirkvi a Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí, usilovať o zachovanie v súčasnosti aktívnych slovenských cirkevných farností, zborov a misií v zahraničí a bude podporovať vznik nových misijných miest v súlade s potrebami slovenských spoločenstiev v zahraničí.

2.2. Prioritné úlohy vyplývajúce z Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015 a zo zákona o Slovákoch žijúcich v zahraničí na rok 2011 zabezpečované Úradom pre Slovákov žijúcich v zahraničí

Úrad pre Slovákov žijúcich v zahraničí bude v roku 2011 v zmysle prijatej dlhodobej koncepcie a platného zákona plniť prioritné a priebežné úlohy v nasledujúcich oblastiach:

Legislatívna oblasť
V legislatívnej oblasti bude ÚSŽZ aj naďalej pracovať a pokračovať v plnení všetkých úloh vyplývajúcich mu zo zákona o Slovákoch žijúcich v zahraničí a z Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015 a rokovať s relevantnými rezortmi o všetkých požiadavkách krajanov v tejto oblasti.
Kultúrno-spoločenská oblasť

V kultúrno-spoločenskej oblasti bude prioritou ÚSŽZ:
- zorganizovať Dni Slovákov žijúcich v zahraničí v Slovenskej republike 2011, zamerané na prezentáciu kultúrnych aktivít Slovákov v Severnej Amerike (Kanada, USA) v spolupráci s Košickým samosprávnym krajom vo východoslovenskom regióne (galakoncerty, umelecké výstavy, dokumentárna výstava krajanskej tlače, besedy, prijatia delegácií štátnou a verejnou správou);
- zorganizovať 37. ročník Krajanskej nedele v rámci Folklórnych slávností pod Poľanou v Detve a zabezpečiť účasť krajanských detských folklórnych súborov  na jubilejnom 15. ročníku Južnoslovenských detských a mládežníckych folklórnych slávnostiach v Dulovciach;
- podieľať sa na realizácii divadelnej prehliadky Palárikova Raková tým, že na nej zabezpečí účasť divadelných ochotníckych súborov Slovákov žijúcich zahraničí;

- podieľať sa na prezentácii literárnej tvorby a vydavateľskej činnosti prostredníctvom účasti autorov z radov Slovákov žijúcich v zahraničí na podujatí Martinská literárna jar;
- pripravovať a uskutočňovať jednotlivé podujatia v záujme uchovávania, rozvíjania a prezentácie tradičnej a súčasnej kultúrnej činnosti krajanov (umelecké a dokumentačné výstavy, besedy, odborné semináre, prezentácie literárnej tvorby, vydavateľskej činnosti, jubilujúcich spolkov  a osobností);
- zorganizovať na území Slovenska kurz choreografov a kurz divadelných ochotníkov.
Záchrana kultúrneho dedičstva a vedecko-výskumná oblasť
V oblasti záchrany kultúrneho dedičstva a vedecko-výskumnej oblasti bude prioritou ÚSŽZ:
- spolupracovať s kultúrnymi a vedeckými inštitúciami a regionálnymi múzeami na Slovensku, ktoré majú vo svojich fondoch dokumenty a zbierky s tematikou dejín a života Slovákov žijúcich v zahraničí;

- podieľať sa na koordinácii projektu zriadenia expozície dejín, vysťahovalectva a života Slovákov žijúcich v zahraničí;

- poskytovať metodickú pomoc slovenským spolkom, dokumentačným pracoviskám a múzeám Slovákov žijúcich v zahraničí pri spracúvaní dokumentačných a zbierkových fondov prostredníctvom celoslovenského projektu CEMUZ (centrálna evidencia múzejných zbierok) v spolupráci so Slovenským národným múzeom;

- pripraviť školenie pre ďalších záujemcov o spracovanie krajanských zbierok prostredníctvom projektu CEMUZ pod gesciou Slovenského národného múzea;

- poskytovať krajanským spolkom metodiku pre spracovanie dokumentov spolkov pripravenú Slovenským národným archívom na základe dohody medzi SNA a ÚSŽZ a realizovať školenie pre zástupcov spolkov, ktorí sa budú podieľať na spracovávaní spolkovej dokumentácie;

- v spolupráci s krajanskými spolkami zrealizovať prieskum stavu spolkových knižníc Slovákov žijúcich v zahraničí; pripraviť školenie na digitalizáciu knižných fondov príručných knižníc spolkov na základe knižnično-informačného systému MaSK (malých a stredných knižníc) pod gesciou Slovenskej národnej knižnice;

- spolupracovať so Slovenskou akadémiou vied a ďalšími vedeckými a odbornými slovenskými pracoviskami v oblasti vedy a výskumu v krajanskej problematike;
- koordinovať spracovávanie databázy informácií o problematike Slovákov v zahraničí v domácich i zahraničných dokumentačných strediskách, inštitúciách, knižniciach a vedeckých pracoviskách;

- spolupracovať s jednotlivými katedrami humanitného smeru na vysokých školách a univerzitách SR pri spracovaní tém diplomových a rigoróznych prác s problematikou dejín, kultúry a umenia Slovákov žijúcich v zahraničí;

-  zabezpečovať v spolupráci s univerzitami stáže slovenských študentov v dokumentačných strediskách a múzeách Slovákov žijúcich v zahraničí;
- iniciovať záchranu dokumentov, archiválií a písomných pozostalostí osobností Slovákov žijúcich v zahraničí, zabezpečovať ich záchranu akvizíciou, poskytovať podporu na ich záchranu prostredníctvom grantového systému ÚSŽZ;

- spolupracovať so Slovenským národným múzeom v oblasti digitalizácie krajanských zbierok a   koncepčne sa podieľať aj na tematických projektoch z dejín a života Slovákov žijúcich v zahraničí, ktoré budú postupne začleňované do budúcej stálej expozície;
- v spolupráci so Slovenským národným múzeom realizovať v rámci Dní Slovákov žijúcich v zahraničí 2011 dokumentárnu výstavu o periodickej tlači vydávanej Slovákmi v USA a Kanade;

- zabezpečovať spoluprácu  ÚSŽZ a Slovenského národného archívu v oblasti záchrany, uchovávania, odborného spracovávania a akvizície dokumentov a archiválií Slovákov žijúcich v zahraničí na Slovensku;

- pripravovať v rámci Komisie kultúrneho dedičstva Slovákov žijúcich v zahraničí pri ÚSŽZ spoločné projekty na záchranu a digitalizáciu dokumentačných zbierok;

- podieľať sa na koordinácii aktivít zameraných na prípravu vybudovania Pamätníka slovenského vysťahovalectva v Bratislave;

- organizovať zasadnutia Komisie kultúrneho dedičstva pri ÚSŽZ;
- redakčne pripraviť a vydať informačnú publikáciu Sprievodca slovenským zahraničím ( 2. doplnené vydanie z roku 2001);

- podporovať výskum slovenského jazyka, ako ho používajú Slováci v zahraničí v rôznych krajinách, podporovať výskum literárnej tvorby Slovákov žijúcich v zahraničí;

- podporovať vedeckú edičnú činnosť v slovenskom jazyku a zabezpečovať distribúciu jej súčasnej produkcie vydávanej v zahraničí aj pre ústredné slovenské knižnice.

Výchovno-vzdelávacia oblasť

Vo výchovno-vzdelávacej oblasti bude prioritou ÚSŽZ:
- systematicky podporovať aktivity krajanov zamerané na výučbu slovenského jazyka, pestovanie a rozvoj slovenskej identity u detí a mládeže organizované spolkami a organizáciami Slovákov žijúcich v zahraničí;

- zabezpečovať účasť krajanov, žiakov a študentov základných a stredných škôl v zahraničí s vyučovacím jazykom slovenským na literárnych, výtvarných a recitačných súťažiach na Slovensku;

- v spolupráci s vysokými školami a univerzitami v SR zabezpečovať stáže študentov zo Slovenskej republiky, najmä humanitných smerov na základných a stredných školách v zahraničí, kde sa vyučuje slovenčina;
- v  spolupráci s MŠ SR, Komisiou pre školstvo a vzdelávanie pri ÚSŽZ a odborníkmi z radov krajanov podieľať sa na realizácii výskumného projektu zameraného na analýzu aktuálneho stavu a potrieb slovenského školstva v zahraničí (realizátor: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici);
- informovať krajanské spoločenstvá o možnostiach výučby slovenského jazyka, štúdia na slovenských vysokých školách, účasti na kurzoch, školeniach, seminároch, e-learningových programoch a iných výchovno-vzdelávacích aktivitách;
- spolupracovať s MŠ SR v procese udeľovania štipendií vlády SR pre Slovákov žijúcich v zahraničí;

- sprostredkúvať požiadavky krajanských spolkov a organizácií pri zapracovávaní problematiky národnostného školstva a vzdelávania do medzivládnych dohôd a medzirezortných programov;

- prostredníctvom grantového systému podporovať vypracovávanie učebných pomôcok, učebníc, CD  a príručiek odborníkmi a vzdelávacími inštitúciami z krajanských komunít;

- iniciovať podpísanie bilaterálnych dohôd v oblasti uznávania diplomov absolventov slovenských vysokých škôl z radov krajanov;

- v spolupráci s ostatnými rezortmi zabezpečovať výkon Dohody medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Maďarskej republiky o vzájomnej podpore národnostných menšín v oblasti vzdelávania a kultúry;

- organizovať zasadnutia Komisie pre školstvo a vzdelávanie pri ÚSŽZ;

- organizovať odborné, vzdelávacie semináre a poznávacie pobyty pre Slovákov žijúcich v zahraničí;
- koordinovať realizáciu účelovo viazaných dotácií určených na rekonštrukciu vzdelávacích inštitúcií.
Mediálna a informačná oblasť
V mediálnej a informačnej oblasti bude prioritou ÚSŽZ:
- zabezpečovať nepretržitú informovanosť slovenského zahraničia o koncepcii a praktických krokoch štátnej politiky voči krajanom a súčasne zabezpečovať pravidelné informovanie slovenskej verejnosti o živote krajanských spoločenstiev, spolkov a komunít v zahraničí;
- zabezpečovať prípravu televízneho vysielania pre Slovákov žijúcich v zahraničí;
- pokračovať v kontinuálnom spracovávaní informácií z oblasti médií, edičnej a vydavateľskej činnosti krajanov, z oblasti kultúry, osvety, umenia, vedy, výskumu, školstva, vzdelávania i náboženského života do centrálnej informačnej databázy úradu;

-spolupracovať so Svetovým združením Slovákov v zahraničí pri zabezpečovaní komunikácie so slovenským svetom v zahraničí prostredníctvom vzájomnej výmeny materiálov;
- obnoviť vydávanie časopisu Slovenské zahraničie a pri tvorbe webovej stránky úradu spolupracovať so širokým domácim a zahraničným autorským zázemím, s krajanskými spolkami a organizáciami, zastupiteľskými úradmi, so slovenskými inštitútmi, lektorátmi slovenského jazyka a kultúry v zahraničí a všetkými krajanskými médiami;

- v spolupráci so Slovenským rozhlasom a Slovenskou televíziou podporovať kultúrnu a programovú výmenu medzi SRo a STV a krajanskými rozhlasovými a televíznymi redakciami v zahraničí;

- spolupracovať s TASR, SRo, STV a slovenskými univerzitami s cieľom prípravy vzdelávacích programov a stáží na Slovensku pre redaktorov, dramaturgov, moderátorov a ďalších tvorivých pracovníkov krajanských médií;
- zasielať odbornú literatúru, tlačové materiály, filmovú produkciu, zvukové nahrávky a videonahrávky v slovenskom jazyku pre krajanské médiá a organizácie;

- v rámci špecializovanej knižnice zabezpečovať komplexné knižničné služby a pre Slovenskú národnú knižnicu a Univerzitnú knižnicu v Bratislave sústreďovať prísun povinných výtlačkov z knižnej produkcie krajanov, ktorých vydanie bolo dotované z grantového systému úradu;
- podľa aktuálnej požiadavky poskytovať informácie o živote krajanov v zmysle zákona o slobodnom prístupe k informáciám a zabezpečovať konzultácie pre domácich a zahraničných záujemcov, pre študentov stredných a vysokých škôl, doktorandov a pracovníkov partnerských organizácií súvisiace s problematikou Slovákov žijúcich v zahraničí;

- vytvárať systém stálych spolupracovníkov ÚSŽZ v oblasti slovenských a krajanských médií.

Vzájomná komunikácia a spolupráca s krajanmi

V oblasti vzájomnej komunikácie a spolupráce s krajanmi bude prioritou ÚSŽZ:
- v zmysle zákona č. 474/2005 Z. z. o Slovákoch žijúcich v zahraničí a prijatej Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015 v súčinnosti so všetkými relevantnými ministerstvami a inštitúciami pripraviť a predložiť na rokovanie vlády SR a NR SR Správu o štátnej politike starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí a o poskytnutej štátnej podpore Slovákom žijúcim v zahraničí za rok 2010 spolu s návrhom programu štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí na rok 2012;

- spolupracovať a podieľať sa na činnosti zmiešaných a rezortných komisií (Zmiešaná slovensko-maďarská komisia pre záležitosti menšín, Medzivládna slovensko-ukrajinská komisia pre národnostné menšiny, školstvo, kultúru a vedecké styky, Komisia Ministerstva školstva SR pre výber kandidátov v rámci ODA rozvojovým krajinám a Slovákom žijúcim v zahraničí na štúdium v Slovenskej republike, komisie pre cezhraničnú spoluprácu a migráciu);

- pokračovať v činnosti pracovných komisií zriadených pri ÚSŽZ ako nástroja na zlepšenie vzájomnej komunikácie a spolupráce;

- pripravovať podkladové materiály a situačné správy pre Kanceláriu prezidenta SR, NR SR a členov vlády pri príležitosti ich služobných ciest do krajín, kde žije slovenská komunita s cieľom podpory a riešenia aktuálnych problémov Slovákov žijúcich v zahraničí;

- spolupracovať so všetkými rezortmi, Kanceláriou prezidenta SR, Kanceláriou NR SR, Komisiou pre Slovákov žijúcich v zahraničí pri Zahraničnom výbore NR SR a všetkými organizáciami na Slovensku, v ktorých parciálnej kompetencii a vecnej pôsobnosti je problematika Slovákov žijúcich v zahraničí, ako aj s vyššími územnými celkami, mestami a obcami Slovenska, s cieľom podporovať národné povedomie a kultúrnu identitu Slovákov žijúcich v zahraničí, podporovať ich inštitúcie zriadené na dosiahnutie tohto účelu a vzťahy s materskou krajinou;

- zabezpečovať vzájomnú spoluprácu ÚSŽZ so ZÚ SR, GK SR, slovenskými inštitútmi v zahraničí, honorárnymi konzulmi vo výkone štátnej starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí, (spolupráca pri organizovaní podujatí, vzájomná informovanosť o krajanských podujatiach v zahraničí a na Slovensku) so zdôraznením kľúčovej úlohy ZÚ SR, ktoré môžu vplývať na situáciu v krajanských komunitách;

- spolupracovať s MZV SR v oblasti jednotnej prezentácie Slovenska v zahraničí a podieľať sa na práci Rady vlády SR pre jednotnú prezentáciu Slovenska v zahraničí;

- zabezpečovať spoluprácu ÚSŽZ s MV SR v oblasti cezhraničnej spolupráce;

- zabezpečovať spoluprácu MPSVR SR a ÚSŽZ v oblasti pracovnej migrácie Slovákov žijúcich v zahraničí;

- spolupracovať s medzinárodnými inštitúciami a organizáciami, ktoré sa zaoberajú problematikou starostlivosti o svojich krajanov, národnostných menšín a migrácie;

- navrhovať významné osobnosti z radov Slovákov žijúcich v zahraničí, ktoré preukázali mimoriadne zásluhy o udržanie národného povedomia, kultúrnej a jazykovej identity Slovákov žijúcich v zahraničí a o prehlbovanie vzájomných vzťahov na udelenie štátnych vyznamenaní;

- zefektívniť informačné toky v komunikácii so spolkami Slovákov žijúcich v zahraničí prostredníctvom pravidelných rokovaní na Slovensku a v zahraničí a hľadať vhodné spôsoby riešenia ich problémov; poskytovať všetkým krajanským organizáciám v zahraničí stálu morálnu podporu ako nástroj na prehĺbenie ich pocitu spolupatričnosti so Slovákmi žijúcimi v Slovenskej republike;

- zintenzívniť spoluprácu s VÚC, mestskými a obecnými úradmi, regionálnymi osvetovými strediskami v záujme vzájomnej propagácie jednotlivých regiónov Slovenska v krajinách so slovenskou komunitou.
Náboženský život
V oblasti náboženského života bude prioritou ÚSŽZ:
- v rámci grantového systému podporovať národno-kultúrne, sociálne a spoločenské aktivity misií a cirkevných zborov, ktoré nie sú hradené ani z prostriedkov cirkví v krajine ich pôsobenia, ani z prostriedkov cirkví na Slovensku;

- spolupracovať s Konferenciou biskupov Slovenska a s predstaviteľmi cirkví pri napĺňaní požiadaviek krajanov v predmetnej oblasti.
Migrácia 

V oblasti migrácie bude prioritou ÚSŽZ:

- sledovať súčasnú migráciu a získavať najnovšie údaje o počtoch vysťahovaných Slovákov do jednotlivých krajín, ako aj o počtoch prisťahovaných z týchto krajín.
Vydávanie osvedčení
V oblasti vydávania osvedčení bude prioritou ÚSŽZ:

- v zmysle zákona o Slovákoch žijúcich v zahraničí zabezpečovať agendu vydávania osvedčení Slováka žijúceho v zahraničí;

- spolupracovať s MZV SR, ZÚ SR, generálnymi konzulátmi SR v zahraničí, s Úradom hraničnej a cudzineckej polície MV SR a Kriminalistickým a expertíznym ústavom Policajného zboru Slovenskej republiky vo vecnej agende vydávania osvedčení Slováka žijúceho v zahraničí;
Oblasť štátnej podpory

V oblasti štátnej podpory bude prioritou ÚSŽZ:
- zabezpečiť účelové finančné prostriedky určené na podporu aktivít Slovákov žijúcich v zahraničí v rámci grantového systému úradu v celkovej výške 1 327 756,75 € (40 mil. Sk);
- zabezpečiť v rozpočte ÚSŽZ v rámci realizácie Dohody medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Maďarskej republiky o vzájomnej podpore národnostných menšín v oblasti vzdelávania a kultúry v zmysle uznesenia vlády SR č. 487 z 26. mája 2004  finančné prostriedky vo výške 99 581,75 € (3 mil. Sk);

- štátnu podporu Slovákom žijúcim v zahraničí udeľovať v zmysle zákona o Slovákoch žijúcich v zahraničí.
Podujatia a aktivity ÚSŽZ navrhované v Programe štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí na r. 2011 budú realizované v plnom rozsahu za predpokladu, že výška rozpočtovaných finančných prostriedkov, schválených pre ÚSŽZ na r. 2011, bude na úrovni rozpočtu r. 2009. V prípade krátenia rozpočtu v porovnaní s rokom 2009 budú akcie a aktivity ÚSŽZ redukované v súlade so zákonom o Slovákoch žijúcich v zahraničí a prioritami Koncepcie štátnej politiky starostlivosti SR o Slovákov žijúcich v zahraničí do r. 2015.
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